ta 
inegiig 


nese. 


Cet 


3) 


i 


43 


ant 
SOHN 


stata 


Baebes 
Bistaieesat aes 


in 
sSrany 


a 


eet, 


SeMaqae 
pipieanies 


ats 


cecermres 


Sse FIT Tis Rt 


3 


Poet 
re 


3, 


ye 


picizer. 


sie: 


TOS, 


Sahl 


ay 


its 
Citar 


MB Mia seseeees 


Motes 


=e3h 
at 
ahs 
Rs 


i 


eit 


ieee 
By 


y 


e 


att 
uy 


ae 
aesek 


ess. 


ee; 
barat 


fetites 


sae 
ey 


at ote 


Tate Ge 


f 


zi! 


Sihisas 
ie 


Uetrtey. 


He 
ie 
Pauli 


‘sth 
era 


%, 
SITE. 


os 


a. 


Neeritoxhs 


= 
SER 


Be 


pesttetesan 


1p 


3 


asihsa 


reaeatas 


Hae 


$e 


Rese 
elites 


Siti 
Beetsaa et 
Cy} 


Soh 


vf 


acy 


ies 


of 


%. 


SM peepehe eee : Fi : ; = - = ee 3 ‘ es 
iF, ‘ r : ; : : 32 
eaeecane ary 
ieh5%) 
aie 


. 


BeSieaee 


3 


Femi ssae 


saa te sides 


rere 
periratiratay 


Bett sseeestate 


oy 


Sra 


Le 


tein 


vaste 


Peoria 


ie 


a 


pie 


< 


3 
svete 


* 
et 


‘3 


ty 
rns 


Aiea 


Ta A 
wy hi sya 
ane 


tay 
Pa 
( 


E. 0. HOPPE 


DIE VEREINIGTEN STAATEN 


DAS ROMANTISCHE 
AMERIKA 


BAUKUNST, LANDSCHAFT 
UND VOLKSLEBEN 


atic vows, | arab Mons ead La tol as 


deep bee Tel, 


' VERLAGERNST WASMUTH A.G./ BERLIN 


DIE ORIGINALAUFNAHMEN ZU DIESEM WERK WURDEN VON E. 0. HOPPE HEB- 
GESTELLT. DIE UBERTRAGUNG DER EINLEITUNG AUS DEM ENGLISCHEN DURCH 
J.v.H. 7 DEN DRUCK DES BILDERTEILES BESORGTE DIE ROTOPHOT A.G., DEN 
TEXT DRUCKTEN GEBR. MANN, DEN EINBAND FERTIGTE DIE LEIPZIGER BUCH- 
BINDEREI A.G., BERLIN, AN. 7 EINBANDENTWUREF FUR DIE LEINENAUSGABE:;: 
PROF. EHMCKE, MUNCHEN, FUR DIE HALBLEDERAUSGABE: LUCIAN ZABEL, BERLIN 


1.—20. TAUSEND 
JEGLICHE REPRODUKTION VERBOTEN — ALLE RECHTE VORBEHALTEN 
COPYRIGHT BY ERNST WASMUTH A.G., BERLIN 1927 


finden, wenn man sich die Bilder ansieht, die es mir vergonnt war von 

diesem Lande aufzunehmen, dessen kurze Geschichte von nur vier Jahr- 
hunderten so tiberreich an Ereignissen ist, daft ihrer fiir eine mehr als dreimal so 
lange Zeitspanne vollauf genug sein wiirden. 
Die marchenhafte Geschwindigkeit, mit der die amerikanischen Stadte auf dem 
jungfraulichen Boden des Landes oft noch vor den Augen ein und derselben 
Generation in die Hohe schieRen, mutet schon an und fiir sich wie ein roman- 
tisches Epos an; das wahrhaft romantische Amerika aber ist sozusagen erst in 
seiner Vorvergangenheit zu finden. 
Einer weitverbreiteten Meinung zufolge — basierend auf Erzihlungen von 
Leuten, die allerdings wohl einmal ,,driiben™” gewesen sein mégen, dann aber 
todsicher nur ein paar Grofktstidte zu sehen bekommen haben — ist Amerika 
das Land ohne Vergangenheit, ohne Tradition, hat es nur ,,stets die letzten Neu- 
heiten“ aufzuweisen; siehe Chicago, Detroit, auch, am Stillen Ozean, Seattle 
oder ein Dutzend anderer, abnlich junger, selbstbewufter Groftstadte. Von 
denjenigen Europaern, die iberhaupt fiir das ganze Problem Interesse haben, 
denken die meisten tiber Amerika nur in Schlagworten; fiir sie ist beispielsweise 
»New York” gleichbedeutend mit ,,Wolkenkratzern”, bilden .,Chicago” und 
,chlachthauser’ eine selbstverstandliche Gedankenassoziation, ist Texas un- 
denkbar ohne Cowboys, Salt Lake City ohne Vielweiberei. 
Bis zu einem gewissen Grade miissen die Amerikaner es sich selber zuschreiben, 
wenn man drauften ihrem Lande so geringes Verstandnis entgegenbringt und 
seinem wahren Wesen so wenig gerecht wird; es scheint, daf sie sich absichtlich 
oder unabsichtlich geradezu Miihe gegeben haben, um die fiir Amerika so 
charakteristische Schénheit der unendlichen Vielfalt der ibrigen Welt zu verheim- 
lichen. Unvergleichliche Besitztiimer uralter Herrlichkeit, wie kein anderes Land 
sie sonst aufzuweisen hat — iiber ein Gebiet verstreut, das innerhalb der Welt 
eine Welt fiir sich bildet, in seinem Klima alle nur denkbaren Klimaverhalt- 
nisse vereinigt und an den Gaben einer verschwenderisch gelaunten Natur 
uberreich ist —, fiihren ein unbeachtetes Dasein in der dimmerigen Rumpel- 
kammer halber Vergessenheit. 


1): Titel des vorliegenden Buches wird hoffentlich allgemein Anklang 
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Nehmen wir zunichst die Romantik der noch immer nicht kartenmafig auf- 
genommenen Gebiete im Siidwesten, der weiten amerikanischen Wiiste, einst 
von Kamelen in malerischen Karawanen durchzogen, jetzt von den grofen 
transkontinentalen Schienenstrangen durchschnitten, dennoch im wesentlichen 
unbezwungen, fast praihistorischen Charakters! An verschwiegenen Stellen der 
grenzenlosen Ebenen verborgen finden sich dort in den Fels gehauene Gotter- 
stadte von geradezu marchenhaft anmutender Bildung. 

Lange vor der Steinzeit hat hier der prihistorische Mensch sein Wesen getrieben. 
Er hat uns seine einfachen Geratschaften und andere Spuren seines :rdendaseins 
hinterlassen, und sie sprechen eine beredte Sprache von den Pyrrhussiegen dieses 
Menschen iiber die Naturgewalten. Sie lassen uns erkennen, wie in stetiger [nt- 
wicklung die vervollkommnete Technik der Felsenwohnungen sich herausbildet. 
Und an diesen wundervoll erhaltenen, festungsartigen Wohnstatten wiederum 
laBt sich die Kontinuitat des architektonischen Gedankens in Amerika aufzeigen, 
so wie er noch in den Linien der Bauten aus allerjiingster Zeit — nach aller- 
neuesten Regeln — Ausdruck gefunden hat. 

Langsam beginnt die Geschichte der amerikanischen Urbevélkerung bzw. ihrer 
Teile — die untereinander nicht weniger verschieden waren als die Vélker- 
schaften der ,,Alten Welt — aus dem Dunkel ihres Vergangenseins empor- 
zutauchen und die Jahrhunderte vor Kolumbus zu erhellen. Seit dessen Fahrt 
werden leise die Glocken vernehmlich, mit denen spanische Missionare die neue 
Zeit der Freundschaft zwischen dem .,.Weifen Mann“ und dem amerikanischen 
Eingeborenen einlauten. 

Wenn irgend jemand, so segnet der Kiinstler das Andenken jener frommen 
Franziskanermoénche, die im Goldenen Kalifornien fiir ihre Kirche und ihren 
Glauben tatig gewesen sind und zur I'reude spiterer Geschlechter in den einund- 
zwanzig Missionsstationen lings der pazifischen Kiiste kostbare Denkmialer 
spanischen Wesens im achtzehnten Jahrhundert hinterlassen haben. 

Von diesen Stationen — die je eine Tagereise weit voneinander entfernt liegen — 
hat eine groe Anzahl den Attacken der Naturgewalten (und der Menschen!) 
nicht ganz standhalten kénnen. Viel Schénes und Wertvolles ist aber, sorgfaltig 
gehegt und gepflegt, erhalten geblieben; so Santa Barbara, inmitten eines 
Kranzes von Hiigeln, deren Gipfel sich hier bis zur Héhe der Santa Ynes-Berge 
erheben, dort nach den sanften Abhaingen von Montecito zu abfallen, mit ihren 
verschwiegenen Garten und marmornen Bauten. Geraniumhecken in der ganzen 
Pracht ihrer gliihenden Farben umgeben die alte Stadt und ihre alten Adobe- 
(Luftziegel-) Hauser. Gewolbte Torbégen, Balkone, geheimnisvoll-purpur- 
farbene Schatten und Sonnenblicke in den Hofen mit ihren Wohlgeriichen von 
Orangenbliiten und duftenden Griasern, dem einschliafernd-wohllautenden Ge- 
platscher kleiner Springbrunnen — hier scheint vom alten Spanien ein Eckchen 
sich erhalten zu haben. Altiiberkommene Dialekte und Gebrauche sind hier noch 
lebendig. An denglanzenden Augen der jungen Leute und an ihren Gesichisziigen 
meint man die Nachfahren zu erkennen jener Spanier von kéniglicher Haltung, 
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die damals ihre Galeonenflotte vor diesen Gestaden Anker werfen liefen. Es 
wirde nur der glanzenden Ristungen, blitzenden Degen und riesigen Sombreros 
bediirfen, um die alten Konquistadore wieder erstehen zu lassen. Man braucht 
keine besondere Phantasie, um sich vorzustellen, daf es hier Familien gibt, die 
auf eine ununterbrochene Geschlechterfolge selbst herauf bis zur K6nigin Isabella 
hinweisenkonnen. Ganz instinktiv merkt man in diesem republikanischen Lande 
diemonarchische Atmosphare. Lauft nicht noch heutigentags El Camino Real, ,,der 
Konigsweg’’, durch die weiten Strecken offenen Landes, die zwischen San Diego 
im Siiden und dem Gebiet nérdlich von San Franzisko liegt? Steht nicht noch 
heutigentags in La Villa Real de Santa Fé de San Francisco, um diesen wohl- 
lautenden Namen unverkiirzt wiederzugeben, der K6nigspalast, wo dereinst die 
Statthalter Konig Philipps HII. von Spanien mit allem Pomp und der ganzen un- 
erbittlichen Etikette ihres Herrn und Souverins Hof hielten? Zeremonidse Tainze 
und Prozessionen, wundervoll in Samt und Seide einherstolzierende Frauen, 
prachtliebende Ritter, mit riesigen Sporen und Halskrausen angetan — welch 
ein seltsamer Anblick fiir den Eingeborenen! Nun haben sich diese verschiedenen 
Rassen zu einer einzigen vermischt, und es hat sich in dem ,,Goldenen Staat™ ein 
ganz spezifisch kalifornischer Typus herausgebildet, ganz ahnlich wie mit der 
alten Stadt New Mexico ein ganz einzigartiger und individueller Stil. Eine gliick- 
liche Verbindung architektonischer Gedanken — Franziskaner-Missionsanstalt, 
Indianer-Pueblo und mexikanischer Hazienda entnommen — hat da ganz 
reizende, wahrhaft harmonische Wirkungen erzielt. 

Der Kalifornier ist stolz darauf, als solcher auch erkannt zu werden, ja in gewisser 
Weise macht sich bei ihm sogar recht viel, allerdings entschuldbarer, Pro- 
vinzialismus bemerkbar, namlich dann, wenn er nur irgend Gelegenheit hat, fiir 
sein schones Heimatland eine Lanze zu brechen, —wie ja damals Soldat, Ritter und 
Priester hier das Paradies auf Erden gefunden zu habenvermeinten. Seitdem hat 
die Zivilisation ihre Hand auch auf diesGebiet gelegt, und es ist eine undefinierbar- 
europdische Atmosphare entstanden, die allen Anstrengungen der ,,Neuen™ Welt, 
sich diese ,,Alte Welt” zu assimilieren, bisher widerstanden hat. : 
Bei Santa Fé kommt man an das Gebiet, welches seinerzeit von den sog. ,,Prarie- 
Schonern™ sein Geprige erhielt — den langsam einherschleichenden Ochsen- 
gespannen nadmlich, mit den Planwagen dahinter, unter deren Dach ganze 
Familien von Einwanderern hausten, ,,treckten” und ihr fiirwahr romantisches 
Wesen hatten. Jene alten Pioniere und der Mut, mit dem sie den Harten und Ge- 
fahren eines ihnen vollig unbekannten Landes ins Angesicht sahen und den 
hoffnungslosen Kampf gegen endlos sich dehnende Stein- und Triebsandwiisten 
aufnahmen, haben zu manch buntfarbener Geschichte den Vorwurf geliefert, 
wenn auch keine von diesen Geschichten die rauhe Wirklichkeit an Romantik zu 
iibertreffen vermochte. Wenn heutzutage unser Transkontinental-Expref auf 
seinem Wege einherbraust, und der Schienenstrang die alten ‘Treckwege schneidet, 
die mit so viel qualvoller Arbeit geschaffen wurden, dann sieht unser geistiges Auge 
den friiheren Zustand vor sich: die kleinen Trupps jener Pioniere auf ihrem lang- 
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samen und miihseligen Zuge durch die trostlose Wiiste, ein Dutzend Ochsen und 
mehr vor einem einzigen Wagen, der alle Habseligkeiten des Eigentiimers, 
Nahrungsmittel, Kleidung und Wasser fiir die ganze Familie unter seinem Zelt- 
dach birgt. Ungewift ist das Ziel, und unbekanntes Land liegt vor diesen Leuten; 
moglich, daf ihr Zug im ,,Garten Eden”, méglich auch, daft er im ,, Tal des Todes™ 
endet, die beide in so seltsamer Nachbarschaft verbunden sind. Anders wie in der 
alten Sage, ist es nicht weit vom einen zum andern. So mag es denn geschehen, da 
der Pilgrim auf seinem Wege nach dem Paradies pléizlich einen tiefen Fall tut indas 
vierhundertachtzig Fu unter dem Meeresspiegel brodelnde Grab, wo der fiirchter- ~ 
lichen Hitze wegen kein lebendes Wesen atmen kann und majestiitische Wasser- 
falle die Fluten gewaltiger Stréme in ein Nichts zerstauben lassen. Kin Riesengrab 
gescheiterter Hoffnungen und Entwiirfe, ein wahres Inferno, das selbst der Kiihn- 
heit Dantescher Phantasie nicht das geringste schuldig bleibt! Freilich wiirde 
Dante auch sein Paradies allein schon durch seine Schilderung des kalifornischen 
Gartens Eden seinen Lesern haben lebendig machen kénnen. Auch hatte es dazu 
keiner Anstrengung seiner begnadeten Phantasie bedurft: ,,Der Garten” liegt 
ganz nahe beim Tal des Todes. Ein Paradies ohne Schlange, tiberreich an Friichten 
und Blumen, wo alles, was es nur an Sch6nem und Herrlichem gibt, wie in einem 
besonderen Speicher der Mutter Natur aufgehauft ist, und das brennende Rot der 
Rose wie die dunkelgliihende, reife Orange sich von dem Hintergrund aus ewigem 
Schnee farbenprachtig abheben. Ihr tragischer Untergang beschattet das Ende 
jener tapferen Pioniere der Kultur. Aber auch ihr Tod ,,ist verschlungen in den 
Sieg’; sie haben fiir ihre Nachfahren die Wege gebahnt, auf denen in ganz 
Amerika eine neue Generation in mannlicher Kraft den hochgespannten Idealen 
einer grofen Tradition nacheifert. 
Wie der Zug durchs Land fahrt, laft der Gedanke an den famosen ,,Pony- 
Expreh™, der seinerzeit den gleichen Weg verfolgte, den Pullmanwagen vergessen. 
Friiher benutzte man Relais-Tiere, um Briefe bis zu den am weitesten vor- 
geschobenen Posten der Zivilisation zu befordern, und der reitende Briefbote, den 
sein Weg endlose Strecken weit durch vollig jungfrauliches Land fiihrte, konnte 
wenigstens alle zehn Meilen sein Pony wechseln. 
Jeder Schuljunge weift, da Buffalo Bill der Heros dieser Zeit des ,,Pony-Expreh™ 
gewesen ist, und auch, da ,,Biiffel-Bill” diesen Namen fiir die Heldentaten be- 
kommen hat, die er als Biiffeljager vollbrachte. Wie es heiftt, war nach seinem Tode 
auf den ganzen, riesigen Prarien Amerikas nur noch ein einziger Biiffel tibrig, der 
einsam und um seine gefallenen Briider trauernd die Savannen durchstreifte. 
Neuerdings macht man ein interessantes Experiment: ganze Herden jener Tiere 
“werden in die Wildnis hinausgetrieben, und man hofft, die Bestande heben und 
den Biiffel vor ganzlichem Aussterben bewahren zu kénnen. 
Von allen in der Union vereinigten Staaten hat der Staat Utah wohl stirker das 
allgemeine Interesse auf sich gelenkt als irgendein anderer. Haarstriubende Ge- 
schichten iiber die dortzulande herrschende 6ffentliche Miffachtung der allge- 
meinen Moral lassen unzahligen Menschen einen Besuch Salt Lake City’s als nicht 
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unbetrachtliches Wagnis erscheinen. In Wirklichkeit sieht esdamit ganz anders aus: 
Salt Lake City ist eine sehr schon angelegteStadt, und die sensationellen Dinge, die 
man sich weit und breit von ihr erzahlt, entbehren, was die Stadtverwaltung an- 
betrifft, offenbar jeglicher Begriindung. Ich hatte den Eindruck, da8 unter ihren 
Einwohnern freundliche, hochkultivierte Menschen von feinem, sittlichem Emp- 
finden weitaus die Mehrheit bilden, und bin persénlich einem Sohn des Staates 
Utah fiir manchen wertvollen Wink und Einblick zu groBem Dank verpflichtet. 
Beim Durchqueren der Groen Wiiste — in der halb Deutschland bequem Platz 
finden kénnte — merkt man erst so recht, welch eine Bedeutung das Wasser fiir 
den Menschen hat; einige wenige Durststunden geniigen vollauf, um uns die 
Schrecken eines langen ,,Trecks” jener ersten Siedler auf ihren Ziigen durch die 
endlos sich dehnende Wiiste auskosten zu lassen. Die armen Menschen! Ihre 
Augen miissen erblindet sein von den Sandstiirmen und der brennenden Hitze; 
schlieRlich werden sie nur noch den einen Gedanken haben fassen, mit aus- 
gedorrter Kehle nur noch das eine Wort haben lallen kénnen: Wasser! Dies 
késtlich-kiihle Na? zu sehen, zu schmecken — von diesem einen Gedanken wird 
der fiebernde Kopf ausgefiillt gewesen sein. Dann plotzlich mochten die 
schmerzenden Augen noch einmal aufleuchten, die brennenden Fii®e noch einmal 
den schweren Kampf mit dem Rieselsande aufnehmen...aus weiter Ferne winkt 
das Griin belaubter Baume, mag das Ohr ein Murmeln frischen Quellwassers ver- 
nehmen. Aber siehe, schon schwinden die Farben, versinken die Oasen, versiegen 
die Hoffnungen: Fata Morgana der Wiiste! Wie anders, sobald nur die Schwierig- 
keit der Wasserversorgung behoben war! Nun konnten schéne Stadte entstehen 
und grote Landstrecken zu reicher Fruchtbarkeit gebracht werden — alles dank 
dem kostbaren Naf und einem Irrigationssystem, welches fiir alle modernen 
Systeme dieser Art vorbildlich geworden ist. 

Seine groRen Wasserlaufe spielen in der romantischen Geschichte Amerikas eine 
bedeutende Rolle; Manner wie Hudson sind unter unglaublichen Schwierigkeiten 
Hunderte von Meilen stromaufwarts ins Quellengebiet vorgedrungen und haben 
auf diese Weise dem Handel und damit wieder dem Wohlstande des ganzen Volkes 
vorgearbeitet. Beide Coloradofliisse sind sagenumwoben; und hoch klingt das Lied 
von den kiihnen Mannern, die den Kampf mit den Entbehrungen der Wiiste 
bestanden, um endlich zu den blutrot gefarbten Wassern und der Stelle vorzu- 
dringen, wo diese sich von schwindelnder Hohe in den Gran Carton herunter- 
stiirzen und damit einen Weg nehmen, den keine Feder auch nur annihernd 
beschreiben kann. Als ich den Gran Cafion das erstemal zu sehen bekam, mochte 
ich es gar nicht wagen, mich seiner grofartigen Erhabenheit mit meiner frechen, 
kleinen Kamera zu nahen. Da man nicht stufenweise auf das Kommende vor- 
bereitet wird, vielmehr ganz plétzlich sich diesem Wunder der Natur gegeniiber- 
sieht, war der Anblick der titanenhaft in die Erde stiirzenden Wassermassen 
einfach iiberwaltigend. Unmittelbar vor unseren Fiifen geht es steil in die un- 
heimliche Tiefe hinab — ein geologisches Weltwunder, dem seiner Einzigartigkeit 
wegen gar nichts an die Seite gestellt werden kann. 
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Das Ganze ist ein héchst merkwiirdiges Beispiel fiir die Erosionswirkung von 
Sonne und Wind. Der miichtige Coloradostrom hat sich hier seinen Weg durch 
den Kalk gebahnt, und der wiederum — in allen Tonen zwischen karminrot und 
safrangelb irisierend — gestattete der Natur, diesen Weg mit den schénsten 
Farben auszuschmiicken, die nur irgend auf ihrer Palette verfiigbar waren: Wer 
den Abstieg in die Tiefe unternehmen will, muf sich des Maultiers bedienen und 
wird, dank der unerschiitterlichen Ruhe dieses Vierfii®lers, wenn auch todmiide, 
so doch heil ans Ziel kommen. Auf gewundenen, schmalen Pfaden gelangt man 
aus der oberen Region der késtlich griinen Tannen endlich bis auf den Grund 
der unermeflichen Tiefe des Cafions, in dem, wie es heift, alle beriihmten Cafions 
der Welt sich verstecken kénnten. Kein Wunder, daf die Indianer, als sie ihn 
entdeckten, von heiliger Scheu ergriffen wurden! Fiir sie lag hier das Reich der 
guten und bésen Geister, wo tosende Sturzbiche sich von gewaltiger Hohe in un- 
ermefRliche Tiefen ergossen, um dann in unterirdischen Strémen weiter ihren 
geheimnisvollen Weg zu nehmen. Durch die Indianer kam die Mar von diesem 
wundersamen Eingang zur Unterwelt abenteuerlustigen Spaniern zu Ohren. 
Auch sie haben aber, von dem Eindruck bis ins Innerste erschiittert, vom Kampf 
mit den Naturgewalten aufs auferste erschépft, es aufgeben miissen, ihre Neu- 
gierde zu befriedigen. Erst Jahrhunderte spater ist die Expedition des Paters - 
Escalante von Erfolg gekrént gewesen. 

Endlich kam dann der einarmige Major Wesley Powell, und seiner Energie und 
Tapferkeit ist es zu danken, wenn wir heute den Cafion in seiner wahren 
Bedeutung erkennen kénnen — namlich als ein Wunder der Natur, schon und 
gewaltig zugleich, wie ein Stein gewordenes Wagner-Epos. Der Strom mit seinen 
Windungen durch die graugriine Tiefe wird zum Drachenschweif, und die mach- | 
tigen Kinnladen des Ungeheuers finden sich in den Felsformationen — was Gott 
Wotan auf der Suche nach dem Rheingold zu sehen bekam, kann auch nicht 
wundersamer gewesen sein. Siegfried, die herrliche Verkérperung jugendlicher ~ 
Schénheit und Kraft, zogert ein Weilchen, ehe es zum Kampfe geht, gebannt von 
dieser Szenerie, auf der Licht und Schatten ihr Spiel treiben...So la&t das Drama 
der Cafions des 6fteren verwandte Saiten erklingen. 

Die Cafions von de Chelly, del Muerto, Zion und Cedar Breaks — alle haben sie 
ihre ganz individuelle Eigenart. Wenn die grofen Linien des Gran Cafion uns an 
normannische Architektur denken lassen, so erinnert der Bryce Cafion an die 
Gotik mit ihren Spitztiirmen. Auch Pagoden und Moscheen hat die Allmacht des 
Groften Architekten hier aus dem Felsen herausgemeifelt, feinste Filigranarbeit, 
bald in tausend gliihenden Farben erglinzend, bald in dem Dimmer der 
Bergschlucht zu Nebel verschwimmend. Hier gibt es Tiirme und Schwibbégen 
von gotischen Kathedralen, und phantastische Wasserspeier springen aus den 
Wanden der Schlucht hervor, wie um alle bésen Machte abzuwehren, die die 
Heiligkeit dieses Geisterreichs wiirden verletzen mégen. 

Fiir den Europier, der unter ,,Park“ ein Stiick Natur versteht, das an allen 
Ecken von dem geschiftigen Leben und Treiben einer Stadt begrenzt und mit 
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sehr viel Kunst in gepflegtem Zustand erhalten wird, kann natiirlich der Name 
der amerikanischen National-Parks nur in sehr einschrankendem Sinne etwas 
bedeuten. Diese Volksparks muf man sich ins Gewaltige vergréfert vorstellen, 
_ etwa wie eine Riesen-Schweiz, die auch alle Herrlichkeiten eines sonnigen Siidens 
aufwiese; schneebedeckte Berge, fiirchterliche Gletscher, heife Quellen und 
Geiser, die ihre dampfenden Wassersaulen hoch in die Liifte treiben. Dicht da- 
neben dann wieder kiihle Strome; weswegen es auch heift, da man hier, fast 
ohne sich von der Stelle zu riihren, seine Fische fangen und sogleich auch kochen 
kann. Im Schutze kiihler, duftender Tannen laft es sich hier den ganzen Sommer 
tiber, wenn auch nicht luxurids, so doch — dank einer weisen Regierung, die fiir 
kleine Blockhauser Sorge getragen hat — durchaus komfortabel leben. Oft steht 
solch eine Behausung ganz hoch oben am Rande eines Cafions —, das gibt dann zur 
Nachtzeit eine unvergeftliche Szenerie. Durch die nachtliche Stille hort man die 
sehnsiichtigen altindianischen Liebeslieder; pittoreske Gruppen im Kostiim der 
groRen Waldlaufer werden schattenhaft am Lagerfeuer sichtbar. Und, effektvoll 
durch die ziingelnden Flammen und lodernden Fackeln beleuchtet, bewegen sich 
Tanzer in den wilden Rhythmen indianischer Volkstanze ... Auf diese Weise 
namlich, indem er, ohne sich dadurch irgend etwas zu vergeben, fiir seine wohl- 
habenderen Mitbiirger den Cicerone, Boten oder maitre de plaisir abgibt, ver- 
dient sich der amerikanische Student die Kosten fiir Kolleg und Ferienzeit. 
Neben diesen und ahnlichen Freuden gibt es dann noch das Paradies der groRen 
nationalen Sport- und Spielplitze, und so wird dem Wanderer, dem Archiologen 
und dem Sportsmann alles — einschlieftlich der Jagd auf peatvoge! — geboten, 
was sein Herz nur begehren mag. 
Mir ist der erstaunliche Yellomstone-Park geradezu eine Offenbarung gewesen. 
Ein so eindrucksvolles Schauspiel, wie diese Geiser, hatte ich mir nicht traumen 
lassen, und ich konnte mir recht gut die Empfindungen jener Trapper und Pelz- 
handler vorstellen, die, vor nunmehr hundert Jahren, als erste diese seltsamen 
Dinge zu sehen bekamen. Plotzlich hat es mit der késtlich-aromatischen Kiihle 
des Waldes und der Blumenpracht lieblicher Taler ein Ende. Der feste Erdboden 
unter unseren Fiifen hort mit einem Male auf — ganz abrupt und ohne jeden 
Ubergang ist daraus eine wallende, siedende, fliissige Masse geworden, oft von 
ganz eigenartiger Farbung. Anderswo wiederum dringen aus dem Erdboden 
seltsame Geriusche zu uns herauf, als ob die Gotter der Unterwelt sich in furcht- 
barem Kampfe mit einer gewaltigen Maschine befanden; mit schrillem Pfiff 
schieRt eine riesige Dampfsaule aus dem Boden, so hoch, daf Baume im Vergleich 
dazu wie kleine Biische wirken; plétzlich stellt dann der unterirdische Maschinist 
dramatisch-effektvoll den Dampf fiir einige Sekunden ab, um zu genau be- 
stimmten Zeiten das Spiel sich wiederholen zu lassen. Uberall sind alle Dinge in 
stindigem Wandel, ganze Teiche sozusagen ,,kochen iiber”, und in allen Himmels- 
richtungen dampft es aus dem Erdboden, aus Fliissen und Seen. Hier ein himmel- 
blauer See — iiber ihm, geistergleich, wie ein Schutzengel, ein Dampfgebilde ... 
Terrassenformig ansteigend, finden sich Alabasterbassins von betrachtlicher 
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Tiefe, und das kochende Wasser strémt die Terrassen hinunter; alles dies ganz 
unversehens, mitten im Wald, am Flu? oder am Fufte eines Berges. — 

Auch Yellowstone hat seinen Cafion — nicht mit dem viel groReren von Arizona 
zu verwechseln. Der Yellowstone-Cafion ist nur klein, dafiir aber ein kostbares 
Juwel durch die Pracht seines Farbenspieis. Hier sind die Tiere eine stete Quelle 
der Freude, ganz besonders die Baren, die, wenn gerade dazu in der Laune, eine 
héchst possierliche Art von tappischem Humor zeigen k6nnen. 

Das Yosemite-Tal hat wiederum andere Naturschénheiten aufzuweisen. Wer in 
dieses Tal, welches zuerst mit seinen steil aufstrebenden Felswanden den Ein- 
druck macht, daf es gar keinen Ausgang habe, kommt, fiihlt sich von der AuRen- 
welt véllig isoliert, wie in einer Marchenhohle ohne Dach. Der Uberfluf@ an 
Blumen, die die Sohle dieses Tals wie ein Teppich bedecken, und die Schénheit 
des Merced-Flusses, der es bald wild aufschaumend, bald still murmelnd durch- 
zieht, spotten jeder Beschreibung. Aus einer Hohe von 1500 m schiefen 
gewaltige Wassermassen von den Felsen herunter. Ganz nahe beim Eingang liegt 
der Mariposa-Wald, in dem die Riesen der Baumwelt ihr ewiges Leben fiihren. 
Es sieht aus, als ob sie keiner Epoche der Menschheitsgeschichte, vielmehr einer 
Zeit angehorten, als noch Gotter auf Erden waren. Neben diesen Riesen von iiber 
75 m Hohe und 28 m Umfang kommt man sich wie ein Zwerg vor. 

Die Mariposa-Baume sind die altesten Lebewesen, die es auf Erden gibt. Thre 
Vorfahren, deren Alter voéllig unbestimmbar ist, finden sich in anderen Waldern, 
wie denen von Arizona, und zwar in Gestalt von kostbaren Steinen, Achaten, 
Amethysten, Karneolen und Topasen — das Ergebnis eines Verwandlungs- 
prozesses ungezahlter Jahrhunderie. 

Der Benjamin aller Nationalparks ist bisher Zion. Doch war diese Perle 
amerikanischer Naturschénheit lange hindurch ganz unbekannt, bis endlich die 
Mormonen sie entdeckten und zu ihrem Asyl machten fiir den Fall, daR Ver- 
folgungen und Ungliick iibermachtig wiirden. Hier ist es der .,Groke Weife 
Thron“, ein majestatischer Monolith, der noch weit auRerhalb der Grenzen von 
Zion die Lande beherrscht. 

Jeder einzelne von den neunzehn Nationalparks steht zu den achtzehn iibrigen in 
ausgesprochenem Gegensatz. Mount Rainier zum Beispiel kann sich eines 
120 qkm grofen Gebietes von Gletschern riihmen, neben denen die 
Gletscher der Schweiz unbedeutend erscheinen wiirden. Der Gletscher-Park 
selbst wiederum, im westlichen Montana, wo viel Viehzucht und Bergbau ge- 
trieben wird, birgt herrliche Berglandschaften, und seine kristallklaren Seen 
werden von eben jenen zahlreichen Gletschern gespeist, die dem Park seinen 
Namen gegeben haben. 

Colorados Felsengebirge und ihre majestitischen Schneegipfel sind in der 
ganzen Welt beriihmt. Hier spielen die Lieblings-Indianerromane unserer 
Jugend. Hier, im Zentrum der grofen Wasserscheide von Nordamerika, liegt 
der Geistersee der Indianer, die als héchste Gottheit den Groen Geist der 
Gewiasser verehren. 
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Der Ubergang aus diesen Gebieten ganzlich unberiihrter Natur zu der Kultiviert- 
heit von Colorado-Springs ist abrupt und tiberraschend. Dies ist das Land der 
grofen Kontraste; hier herrschen denkbar grote Eleganz und verschwenderischer 
Luxus, wo noch bis in unsere Generation hinein zwischen Indianern und Weifen 
die blutigsten Kaémpfe tobten, dies ist der Schauplatz des ,,Goldrauschs” und 
seines Spielens um Leben und Tod; tiber Nacht schieRen ganze Stadte wie Pilze 
aus dem Boden, um ebenso schnell von den goldfiebrigen Gliicksjagern wieder 
verlassen zu werden. Nun sind die Wunden jener Kampfe am Vernarben, und 
die letztenSpuren werden von den heilenden Wassern der Thermalquellen getilgt, 
denen Jahr fiir Jahr eine stets wachsendeSchar von Genesungsuchenden zustromt. 
In dieser Gegend erhebt einer der bekanntesten amerikanischen Berge sein 
schneebedecktes Haupt, der Pike’s Peak, weit tiber viertausend Meter hoch. 
Ungezahlte Jahre hindurch unbezwungen, wurde er auch von dem Manne fiir 
unbezwinglich gehalten, dessen Namen er tragt; neuerdings ist durch eine Zahn- 
radbahn sowie eine F'ahrstrafe dafiir gesorgt, daf alle bis hinauf zu seinem Gipfel 
kommen konnen, deren Wunsch es ist, Hohenluft zu atmen und der Ebene zu 
entflichen. Ganz oben auf dem Heiligen-Kreuz-Berge gibt es zwei tiefe 
Schluchten voll ewigen Schnees, die ein Kreuz bilden und so dem Berge seinen 
Namen gegeben haben. Das blendende Weif des heiligen Symbols der Christen- 
heit dringt leuchtend selbst durch die dichte Nebelhaube, die standig den Berg- 
gipfel einhullt. Die Legende will wissen, daft dies Kreuz zuerst den Augen eines 
Ménches, der von der verwegenen Expedition Fernando de Sotos allein noch 
ubrig war, als Zeichen der Gnade Gottes offenbar gemacht wurde; seitdem ist es 
das Ziel ungezahlter Pilgerfahrten geworden. Am Fufe des Berges liegt ein Teich, 
das Trinenkriiglein” genannt. Die schonen Waldungen der Umgegend sind 
zum Naturschutzgebiet erklart worden. So wird fiir alle Zeiten, und wenn der 
untibersehbar groe Ozean von Baumen, deren majestiatisch wogende Wipfel die 
Felsengebirge Colorados bedecken, langst der Axt der Menschen zum Opfer 
gefallen ist, hier noch jungfraulicher Urwald in seiner ganzen Unberiihrtheit 
erhalten bleiben. In den tiefsten Griinden der nordwestlichen Walder stehen 
ganze Regimenter alter, ,ausgedienter’ Baume, die nur allzu sicher den Kampf 
~ zwischen Natur und menschlicher Profitgier nicht tiberstehen werden — aber ihre 
Kronen rauschen einander die Kunde zu von neuen, jungen Biumen und ewigem 
Leben. — 
Auf dem Tafelland von Mesa Verde fiihlen wir uns in die Zeit der grofen Ver- 
gangenheit der amerikanischen Urbevélkerung zuriickversetzt. Hier, hinein- 
gearbeitet in den massiven Stein, befanden sich, ein Stock werk iiber dem andern, 
uneinnehmbaren Festungen gleich, die Wohnstatten der Indianer. Mochte der 
Feind zu ebener Erde voriiberziehen, — kein Lebenszeichen lie? ihn ahnen, daft 
die unzuginglichen Felsen bewohnt waren; und doch gewihrten diese selben 
Felsen einem ganzen Stamme sichere Unterkunft. In dem Felspalast von Mesa 
Verde ist uns eine solche Statte in ihrer ganzen symmetrischen Struktur und 
planvollen Ausfiihrung vollkommen unversehrt erhalten geblieben — von 
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unschatzbarem Wert fiir denjenigen, der es sich zur Aufgabe gemacht hat, ein ge- 
treues Mosaikbild der Vergangenheit zukonstruieren. Die dira necessitas, notigen- 
falls eine Wohnung auch als Festung verwenden zu kénnen, hat auch in den alten 
indianischen Pueblos, wie etwa Acoma in New Mexico, Ausdruck gefunden. 
Diese Ansiedlung der direkten Nachkommen des Héhlenmenschen liegt ganz 
oben in einer riesigen Felsformation, und man kann nur iiber unzihlige, in den 
Stein gehauene schmale Stufen bis hinauf gelangen; noch heutigentags aber 
herrscht dort ein Leben und Treiben, das jener ereignisreichen Zeit, als Coronado 
im Jahre 1540 zuerst dorthin kam, gewif nicht nachsteht. Kin farbenprachtiges 
Schauspiel ist es, wenn die Frauen von den Brunnen am \Fuf der steil sich er- 
hebenden Mesa Wasser geholt haben und nun, ihre schénen SteingutgefaRe 
kunstvoll auf dem Kopf balancierend, auf Handen und Fiifen miihsam heim- 
warts klettern. 

Die Sandalen des Indianers, deren Lederriemen bis zum Knie hinauf fest- 
gebunden werden, sind seit Jahrhunderten den Erfordernissen dieses Weges an- 
gepaft und machen die eklige Kletterei zu einer verhaltnismafig einfachen 
Sache. Ganz anders aber steht es mit der Beschuhung des gewohnlichen Reisen- 
den: Fiir ihn wird der Weg zu einer via dolorosa, und, einmal angekommen, 
denkt er, wunders was fiir eine Heldentat vollbracht zu haben. Oben, in den 
Luften, wie Mohammeds Grab zwischen Himmel und Erde, liegt ganz ab- 
geschlossen und versteckt die Zitadelle. Die Mauern sind aufen ganz glatt, ohne 
Fenster oder Tiir, und kein Lebenszeichen dringt heraus. Die Hauser, aus Luft- 
ziegeln gebaut, sind ohne jeden Schmuck und liegen alle — ebenso die benach- 
barte Kirche — konzentrisch um den Mittelpunkt des Plateaus herum. Zuging- 
lich sind sie nur mit Hilfe von Leitern durch das Dach, und nur das oberste, 
terrassenartige Stockwerk wird bewohnt, unten liegen hermetisch abgeschlossene 
Raume, in die kein bifchen Tageslicht hineindringt. In dieser kleinen, eng- 
begrenzten Welt fiihren die fleiRigen Indianer ihr unabhangiges Dasein — genau 
so wie zu der Zeit, als sie noch unbestritten Herren des Tieflandes waren. Die 
Kinder wachsen ganz in den Traditionen der Ahnen auf. Wenn des Abends der 
Sonnenball blutrot untergeht, dann héren sie die Geschichten von den miarchen- 
haften alten Stadten ihres Stammes und von allen seinen Taten, von den ge- 
heimen Uberlieferungen, Zeremonien und Gebrauchen. Zu den Ohren eines 
Weiften dringt freilich, dank der Verschlossenheit des Indianers, nie etwas von 
alledem. 

Von der felsigen Hohe dieser Mesa hat man den Blick auf eine andere, die Ver- 
zauberte Mesa, deren Bild iiber die Wiiste verfiihrerisch heriiberwinkt und die 
schonsten Phantasien in uns wachruft. Die bertihmte ,,Mesa Encantada™ ist 6de 
und vollig unbewohnt — aber bezaubert von ihrem Anblick ertraumen wir uns 
auf ihr die schonsten Palaste. 

Braune Indianerkinder begriifen mit ihrem frohlichen Lachen die von unten 
Heimkehrenden, die nach des Tages Arbeit auf einen friedlich-sch6nen Abend 
hoffen, und heifen sie willkommen. Doch ploizlich sind alle bésen Geister der 
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Liifte wie losgelassen — Blitz, Wind, Regen und Sturm erschiittern die Mesa und 
lassen sie in ihren Grundfesten erbeben; und schon ist jegliche Verbindung ab- 
geschnitten zwischen den Leuten unten und den Schiffbriichigen droben. Statt 
des frohlichen Kinderlachens hort man nur noch das Stéhnen und Seufzen der 
‘Winde — und schon ist das Abendrot erloschen, es wird kalt, die Nacht sinkt 
herein und Warme und Farbenpracht des Tages sind dahin. 

In Colorado, Utah, New Mexico und Arizona gibt es eine Unzahl von Mesas und 
Felsenwohnungen — mit ihren Bilderschriften, die sich auf Stein, Holz und 
Felsen finden, und Spuren von Opfern, die der Mensch der spateren Steinzeit 
tibernatiirlichen Wesen darbrachte, sind sie eine wahre Fundgrube lehrreichen 
Materials fiir Archdologen und Ethnologen. Ist Acoma von allen Pueblos das 
romantischste, so J'aos vielleicht das alteste und interessanteste. Hier sind die 
Wohnstatten bis zu sieben Stodkwerken hoch aufeinandergeschichtet, pyra- 
midenartig ansteigend; und man erstaunt iiber diesen Anblick und denkt, ob 
nicht ein Teil von jiingster amerikanischer Architektur sich eigentlich auch nur 
streng an eine Tradition halt! Nicht weit von da werden in der Karwoche hochst - 
merkwiirdige Mysterienspiele aufgefiihrt, die Oberammergau an Realismus bei 
weitem tbertreffen; die SelbstgeiRelung der Biiker endet damit, daf sie tatsach- 
lich ans Kreuz geschlagen werden. 

Die Namen der Pueblos klingen wie Musik an unser Ohr; so Zuni, das gréRte von 
allen. Ist Zuni nicht eine von jenen sieben Marchenstidten Cibola’s, mit seinen 
vergrabenen Schatzen und Tempeln, angefiillt von fabelhaftem Reichtum an 
Gold und Edelsteinen, von dem die Kunde bis zum fernen Lande der Konquista- 
doren drang und sie zu ihren abenteuerlichen Fahrten verlockte, die fiir so viele 
in Sichtweite des Landes der goldenen Verheifung mit dem Tode endete? 

Der Zuni-Indianer ist sehr geschickt im Anfertigen von To6pferarbeiten und in der 
Behandlung von Tiirkisen. Auch ist er ein guter Silberschmied, womit offenbar 
die Ubersattigung dieses Teils von Amerika mit silbernen Fiinfdollarstiicken zu- 
sammenhianet, die simtlich gerade hierher zu wandern scheinen. Kein Indianer 
nimmt gern Papiergeld an, er hat lieber die alte, ehrliche Silbermiinze, die er zu 
reizenden kleinen Schmucksachen, Schnallen und Knoépfen zu verarbeiten ver- 
‘steht. Sein ganzes Vermégen wird angelegt in Tiirkisen, mit denen Manner und 
Weiber sich schmiicken; andere Edelsteine erfreuen sich dort gar keiner 
Beliebtheit. 

Wie es scheint, iiben hauptsachlich die Pueblo-Indianer noch jene alten handwerk- 
lichen Kiinste ihres Volkes aus; andere, wie die Navajos, verbringen ihre Tage 
im Sattel, zu ihnen gehort mehr das Wigwam als das ausgebaute Pueblo. ,,Die 
Nomaden der Wiiste“” hat man sie genannt, und ganz gewift hat ihr Gebaren 
noch ganz die stolze Haltung und Grazie eines Menschenschlags, der sein Leben 
draufen in der Natur mit Jagd und Spiel verbringt. Kein Landstrich kann sie auf 
die Dauer an sich fesseln; wie der Zufall es will, verlassen sie die kaum gefundene 
Heimat, treiben ihre Herden zusammen und wandern weiter, bis ein Platz sich 
gefunden hat, der geniigend Wasser bietet. Sie tragen in hohem Mafe zu der 
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pittoresken Note der sogenannten Bunten Wiiste (“the Painted Desert’) bei. Mit 
dieser weit nérdlich vom Groen Cafion gelegenen Wiiste ist es etwas Merk- 
wiirdiges: Von Stunde zu Stunde hat sie ein anderes Aussehen. Kinmal liegen die 
zart ineinander verschwimmenden Farben eines Pastellbildes iiber ihr, dann 
wieder leuchtet es in aller exotischen Buntfarbigkeit des Regenbogens. Die 
Wiistenheimat der Navajos ist nicht in dem Sinne eine Wiiste, wie man sie sich 
gemeinhin vorstellt. Hier erheben sich grellfarbige Felsenriffe aus dem mono- 
tonen Sandmeer, leuchtende Wiistenflora wie der bunte Kaktus mit seinen 
wundervollen Bliiten gibt dem ganzen Bilde eine unerhérte Farbenfiille und 
Farbenpracht von Rot, Griin, Orange, Gold und Grau, und endlich schimmert es 
lila und violett in der Ferne — die Mesas und Tafellinder. Die Luft ist so klar, 
daft jede Weite oder Nahe sich als triigerisch erweist; alle Berge scheinen bei 
grellem Sonnenlicht sowohl wie in der Abenddammerung stets in allernachster 
Nahe zu sein. 

Von den vielen unerwarteten Entdeckungen, die ich auf der Suche nach dem 
romantischen Amerika machen durfte — Entdeckungen, die mich gezwungen 
haben, meine Anschauungen amerikanischer Dinge von Grund auf zu 
revidieren —, heben sich eine oder zwei von einem Hintergrund wberreicher 
Eindriicke besonders wirkungsvoll ab. Erstens ,,!say-nun-na-ah", ,,der Stein 
gewordene Regenbogen™. Diese fabelhafte Schopfung der Elemente ist, viele 
Tagereisen weit von allen menschlichen Siedlungen entfernt, mitten im Lande 
der Navajos, auf der Grenze zwischen Utah und Arizona, in einem wilden und 
vollig einsamen Cafion zu finden. Schon die Reise dorthin mit ihren kaleidoskop- 
artig wechselnden Bildern war ein wiirdiges Vorspiel zu allem Grandiosen, nur 
undeutlich Geahnten, was kommen sollte. 25 km weit durch tiefsten Wald — 
der Tusayan-Forst; dann zum erstenmal die bereits erwihnte ,,Bunte 
Wiiste’; die Geschichten am Lagerfeuer, wenn der letzte Funke in der Asche ver- 
gliihte; das Schlafen unter freiem Himmel und Sternen, die heller strahlen, als ich 
es im Osten je erlebt; die herzliche Gastfreundschaft, die uns auf der letzten 
Handelsstation — 265 km weit ab von der nachsten Eisenbahnlinie — geboten 
wurde: alles dies ergab eine solche Steigerung, da? das Griinhorn aus der Stadt 
es nie wird vergessen kénnen. Als, nach schwierigem Abstieg in die geheimnis- 
volle Tiefe des Cafions, jener unvergleichliche Triumphbogen, die Regenbogen- 
briicke, zuerst sichtbar wurde — das war iiberwaltigend. Uber das Verhilinis der 
weiffen Grenzbevoélkerung der grofen siidwestlichen Indianerterritorien zu 
den — so oft falschlich ,,die Roten” genannten — Indianern erzahlt man sich so 
viel Irrefiihrendes und Falsches, daf ich mit Freuden von der Gelegenheit Ge- 
brauch machte, die Wetherills, jene beriihmte Familie von ,,Grenzern”, kennen- 
zulernen. Auch lief ich mir ihre freundliche Einladung gern gefallen, ein paar 
Tage in Kayenta zuzubringen, mitten inder Reservation des groften indianischen 
Stammes, der Nava jos. | 

Diese interessante Familie und die Art, wie sie in jahrelanger Arbeit hier auf 
einem Aufenposten der Zivilisation diesem Stiick Wildnis den Stempel unserer 
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Kultur aufgedriickt hat, geben ein gutes Bild davon, wie eintrachtig Weife und 
Indianer zusammen leben kénnen. Das Heim der Wetherills mit seinen schénen 
Decken und Einrichtungsgegenstanden, die jeder Sammler nur mit neidischen 
Augen ansehen kann, ist in jener Sandwiiste wie eine wunderbare kleine Oase; 
ihr gréRter Stolz — ein prachtvoller ,,englischer” Rasenplatz, der mit dem um- 
liegenden, vollig unkultivierten Lande einen héchst seltsamen Kontrast bildet. 
Hierher kommen die Indianer mit ihren kleinen und grofen Freuden und 
Leiden, vergessen ihre sonst geiibte Zuriickhaltung und schiitten der klugen und 
giitigen Weiften Frau ihr Herz aus; ihnen ist sie ,.Shema Yazi~ — ,,Miitterchen”, 
und sie besitzt der Indianer vollstes Vertrauen. Ihre Kenntnis der indianischen 
Gebriuche, Zeremonien und Uberlieferungen ist unvergleichlich, und héchst- 
wahrscheinlich steht ihr Land fiir die friedliche Beilegung von Zwistigkeiten 
zwischen den beiden so verschiedenen Rassen mehr in ihrer Schuld als irgend 
jemand ahnt. Menschen wie dies Ehepaar Wetherill sind wirklich wie geschaffen 
fiir den schwierigen Posten, auf welchen Familientradition und Umstande siehier 
gestellt haben. 

Wie es hief, sollte nicht weit von dort — nur ein paar Tagereisen entfernt — ein 
,,.Regentanz  stattfinden; aber leider war es doch zu weit ab, als da man noch zur 
Zeit hatte hingelangen k6nnen. Da ich nun immer schon fiir Tanze und die Ge- 
schichte des ‘Tanzes sehr interessiert gewesen bin, war es mir eine rechte Fnt- 
tauschung, dies Erlebnis verpafftt zu haben. Man kann nur hoffen und wiinschen, 
da im weiteren Verlauf der weiffen Invasion jene schénen, alt-geheiligten 
Zeremonien nicht zu gewinnsiichtigen, schndden Zwecken, etwa als Jahr- 
marktsbelustigung, mifbraucht werden méchten. Dahingegen sind die phono- 
graphischen Aufnahmen von den Volksliedern der Hopis, die wir Professor 
W. Fewkes verdanken, sehr zu empfehlen. Mit diesen Aufnahmen sind der Nach- 
welt die alten Volkslieder jener zum Aussterben verurteilten Rasse erhalten ge- 
blieben, ohne daf sie dadurch profaniert wiirden. 

Nach dem Erlebnis der Regenbogenbriicke glaubte ich mich sicher davor, daf 
noch ein Weltwunder mich iiberraschen und meinen infolge der unvorher- 
gesehenen FEindriicke im ,,romantischen” Amerika schon arg zusammen- 
‘geschmolzenen Vorrat an Superlativen mit einemmal véllig wiirde erschépfen 
koénnen. Aber ich hatte nicht mit der terra incognita an der Grenze zwischen Ari- 
zona und Utah gerechnet, die, unerschopflich wie Aladdins Hohle, mir noch eine 
Uberfiille tiberwaltigender Eindriicke bringen sollte. Eng und schmal ist die 
Offnung im Sandsteingebirge, und nur an dieser einen Stelle kann man zu diesem 
Reich geheimnisvoll briitenden Schweigens gelangen. Seit den Tagen, wo der 
prahistorische Mensch, wie die Schwalbe ihr Nest, an geschiitzten Stellen in den 
Klippen seine winzigen Behausungen hatte — ein paar Geratschaften und 
kunstlos-rohe Zeichnungen, eingeritzt in den weichen Sandstein, sind aus jener 
Zeit noch erhalten geblieben —, ist jahrhundertelang kein belebender Hauch 
menschlicher Kultur hierhergedrungen. Dafiir hat die Natur sich hier wieder ein- 
mal selbst iibertroffen, besonders in einer entlegenen Ecke dieses Gebiets; die 
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fabelhaften Skulpturen des Denkmal-Vales geh6ren zum Wunderbarsten, was 
man in der Welt nur sehen kann. Unmittelbar, steil aus der sandigen, ebenen 
Wiiste hervorragend, erheben sich kolossale Bergkegel in Héhe von 800 Fuk; 
Obelisken und Tiirme in den erstaunlichsten F'ormen; groteske Ielsformationen 
weisen mit drohender Geste warnend gen Himmel; Sarkophage und Mausoleen 
machen den Platz in diisterer Feierlichkeit zu einem Friedhof der Wiistengétter. 
Das Ganze ist ungeheuer eindrucksvoll, und jeder Mensch wird dort nur ,,sich 
recht als Zwerg empfinden“ kénnen. Undenkbar, hier allein zu sein! Kin panischer 
Schrecken wiirde den ergreifen, der sich bei einfallender Dammerung an diesen 
Ort getrauen wiirde, den die Gotter sich zur ewigen Ruhe vorbehalten haben, — 
Die Geschichte Amerikas ist die Geschichte seiner grofenStréme. Wollte man dem 
Colorado, dem Hudson, dem Mississippi in ihrem Laufe von der Quelle bis zur 
Miindung folgen, die ganze glorreiche Geschichte des heroischen Kampfes mensch- 
licher Tapferkeit und Energie mit den Naturgewalten — wie allmiahlich es der 
Zivilisation gelingt, gewaltige Wasserlaufe in ihren Dienst zu zwingen — wiirde 
vor unseren Augen voriiberziehen. Tatsachlich sind eine grote Anzahl dieser Ge- 
wasser nun gezihmt, und sie haben sich daran gew6hnen miissen, dem Menschen 
untertan zu sein. Aber in einigen, wie dem Mississippi, dem Vater derStréme, lebt 
noch der alte Groll; von Zeit zu Zeit durchbricht er alle Dimme; seine Fluten 
tiberschwemmen das umliegende Land, zerst6ren ganze Stadte, vernichten die 
Ernte und ,,schinden Miih’ und Segen eines ganzen Jahrs’. Allen Mitteln der 
Technik ist es bis zum heutigen Tage noch immer nicht gelungen, diesem wider- 
spenstigsten aller Fliisse Fesseln anzulegen, die auch dann halten, wenn er Ver- 
suche macht, sie zu sprengen; so hat sich denn um den Mississippi ein Sagenkreis 
gebildet, ganz wie zur Zeit der alten Rémer um den Tiber. 

Da., Wasser“ nun einmal fiir die Wirtschaft Leben und damit Reichtum bedeutet, 
so sind von jeher die wohlhabendsten Stiidte der Welt an Wasserliufen ent- 
standen. Amerika ist in diesem Punkte von einem giitigen Geschick besonders be- 
vorzugt; man denke nur an die groften Seen, jene Binnenmeere, die so grof sind, 
daft man ganze Tage dazu braucht, um von einem Ufer zum andern zu gelangen. 
Die Indianer glauben, daf in diesen machtigen Gewassern, deren Oberflache fast 
immer in ruheloser Bewegung ist, Manitou wohne und alle diejenigen, die es 
wagen sollten, ihn in seiner Ruhe zu stéren, mit den Schrecken seiner Stiirme 
strafe. 

In den dichten Waldungen, die den Huronen-, den Michigan-, Ontario- und Erie- 
see umsiumen, leben zahllose kleine Singvégel. Sie haben hier einen grofen 
Freund gefunden, der nur fiir sie lebt, der fiir sie sorgt und ihre Wunden heilt. 
Und so wohlbekannt ist dieser Helfer in der Vogelwelt, daf man von Fallen weil, 
wo Zugvégel aus einer Entfernung von Hunderten von Meilen hierher zuriick- 
geflogen kamen. 

Die reifende Schnelligkeit, mit der die Vereinigten Staaten im allgemeinen sich 
entwickelt haben, spiegelt sich ganz besonders in der Geschichte der ameri- 
kanischen Stadte. Unter diesen sind natiirlich — schon der HolzfléRerei und der 
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von dieser abhangenden Industrien wegen — diejenigen Stadte besonders 
begiinstigt, die an einem See oder an einem Fluff liegen. Duluth, .,die Perle der 
SiiRwasserseen™, zieht aus seiner Lage am ,,Ober‘’-See und am St.-Louis-Strom 
doppelten Vorteil. Minneapolis und St. Paul, die westlichen Zwillingsstidte, ver- 
danken ihren Wohlstand den riesigen Wasserkriften der St.-Anton-Falle des 
Mississippi. 

Pittsburg, am Ohio, Mittelpunkt der Stahlindustrie, wird immer mehr und mehr 
zur Werkstatt der ganzen Welt. Es ist eine Herkulesarbeit, die dort geleistet 
wird — unter einem standig von dichten, schwarzen Rauchwolken verhangenen 
Himmel. 

Detroit, ,,the dynamic’, am Fluf gleichen Namens gelegen, sieht tagtiglich die 
endlosen, schwerbeladenen Schiffsziige an sich voriiberziehen, die von den grofen 
Seen kommen. Hier scheint auch das Problem des perpetuum mobile seine Lésung 
gefunden zu haben — jahraus, jahrein wird an allen sieben Tagen der Woche 
Tag und Nacht gearbeitet, ununterbrochen gliihen die Hochéfen, und an das 
ewige Spiel von Ebbe und Flut gemahnt es, wenn die Arbeiterbataillone zur fest- 
gesetzten Stunde ihrer Arbeits- oder ihrer Heimstiatte zustromen. Letztlich beruht 
aber die Potenz auch dieser industriellen Hochburg — der Automobilzentrale der 
-ganzen Welt — auf der Wasserkraft von jenen grofen Seen. 

Den Niagarafallen konnte kaum ein bezeichnenderer Name gegeben werden als 
der indianische — ,,die donnernden Wasser’. Die GréRe und Gewalt dieser Natur- 
erscheinung, die Macht ihrer Stimme, ihre silbrigen Schaummassen, die, erst zu 
unermeflichen Héhen emporgewirbelt, zu beiden Seiten auf den Ufern sich 
tiirmen — vor alledem kann der Beschauer nur in Ehrfurcht verstummen. Wenn 
er sich so vor der Natur und ihrer Gewalt in Demut beugt, wachst doch auch 
wiederum sein Respekt vor menschlicher Energie, der es gelungen ist, dies rasende 
Element zu bandigen, ihm Fesseln anzulegen und sich damit einen gehorsamen 
Diener zu gewinnen. 

Am Columbia-Flu& entlang dehnen sich die riesigen Gebiete der Staaten Oregon 
und Washington — das Reich der Kreissiage. Tausende von gewaltigen Stimmen 
werden hierher gefloft, und meilenweit flu@aufwarts warten sie darauf, die ewig 
hungrigen Sagemiihlen zu speisen. In Seattle, der jiingsten amerikanischen Stadt, 
dominiert die Holzindustrie, doch ist es ihr nicht ausschlieflich verfallen: wie die 
Stadt von dem halbmondférmigen Hafen terrassenformig in die Héhe strebt, 
bietet sie dem Auge des Beschauers ein schones Bild. Seattle ist das Bindeglied 
zum Orient, der Eingang zu Alaska, dem Lande des Goldstaubs. So liegt denn vor 


seinen Toren eine noch buntere Romantik, als es — man denke nur an das 
marchenhaft schnelle Aufbliihen dieser Stadt — selbst schon in seinen Mauern 
birgt. 


Der Pugetsund, ein Meeresarm, der an die schénen Fjorde Norwegens erinnert, 
kann mit seinen steilen, bewaldeten Ufern als Inbegriff industrieller Romantik 
gelten — Wasser und Holz sind hier beisammen, und die Prosa des Erwerbslebens 
profitiert von dieser Poesie. 
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In den Siidstaaten, denen die Baumwolle ihr pittoreskes Geprage gibt, herrscht 
unverandert die Atmosphare der guten alten Pflanzerzeit. Freundliche Typen, 
die an die traditionelle, gutmiitige Negerin gemahnen, arbeiten auf den Plan- 
tagen; und ihre ebenholzfarbenen Gesichter bilden einen denkbar scharfen 
Kontrast zu dem schneeweiRen Tuch, das sie umrahmt. Nach dem freundlichen 
Grinsen frohlicher ,,Boys“ zu urteilen, ist der alte, patriarchalische Geist noch 
lebendig und hat die Aufhebung jenes eigentiimlichen Verhaltnisses zwischen 
Herrn und Sklaven tiberdauert ...Grauhaarige, alte Neger wie auch das Treiben 
der Kleinen lassen uns an die erfreulicheren, heiteren Seiten von ,,Onkel Toms 
Hiitte denken. — 

Charleston in Carolina kann als typisch gelten fiir jene feine, ruhige Art von 
Luxus, die vor dem Biirgerkriege iiblich war. Viele alte Hauser und manche 
grimmige Iorts tragen noch heute die Spuren ehrenvoller Kaémpfe; von Fort 
Sumter wurde zu Anfang jenes langen Krieges zwischen Norden und Siiden der 
ersteSchuf abgegeben. Nicht selten wird man das Vaterhaus beriihmter Patrioten, 
unter fast tropischen Blumen und Baumwuchs verborgen, noch entdecken 
kénnen. Undefinierbar ist die Art von Sympathie, die hier zwischen Herrn und 
Knecht besteht — in den Tagen vor dem Biirgerkrieg kann es nicht viel anders 
gewesen sein, 

Kbensoweit von allem Tempo moderner Zeit entfernt ist Savannah im Staate 
Georgia. Urspriinglich hatte es armen, ,,respektablen” Englandern eine neue 
Heimat sein sollen und ist nun eine Stadt mit bedeutendem Schiffsverkehr und 
betrichtlichem Exporthandel geworden. Aber noch heutigentags kénnte man sich 
seine verschwiegenen Strafen und Platze, seine ruhigen Hauser belebt denken 
von wiirdig-betulichen alten Damen mit Ringelléckchen und drollig-unmodernen 
Kleidern. Diese alten Dimchen freilich haben langst auf dem wunderbar 
sch6nen Bonaventura-Friedhof irdische Ruhe gefunden; vielhundertjihrige 
Kichen halten dort stumme Wacht. 

In diesen ‘Tagen der sich steigernden Rekordfliige tiber den Ozean ist es von 
besonderem Interesse, daran zu denken, daf seinerzeit die erste transatlantische 
Dampferfahrt von diesem guten alten Stadtchen Savannah ihren Ausgang nahm. 
Von den Staaten, die die unerschépflich reiche Kornkammer des mittleren 
Westens bilden, sind insbesondere Missouri, Kansas, Kentucky und Oklahoma 
zunennen. Welliges Hiigelland, waldige Abhange, lachende Taler — das ist die 
Szenerie fiir das uralte Mysterienspiel, welches Mensch und Natur mit ewig 
gleicher Rollenverteilung auffiihren: das Spiel nimlich von Aussaat und Ernte 
des goldenen Korns, das nun einmal fiir jedes Volk, ob gro oder klein, von alles 
andere iiberragender Bedeutung ist. Diese Staaten sind einer wie alle: unermeft- 
liche Strecken fruchtbaren Landes, goldgelbes Getreide, soweit das Auge reicht, 
blaugriine Luzernefelder oder endlich ein Meer von rosigem Klee; dariiber der 
ewig strahlende Himmel und die goldene Sonne. 

Mégen der Landwirtschaft auch die modernsten Methoden zugute kommen, mag 
sie streng nach allen Grundsatzen der Wissenschaft entwickelt werden — immer 
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behalt doch der Anblick grofer Landstrecken, die ausschlieflich der Landwirt- 
schaft vorbehalten sind, eine ausgesprochene Urspriinglichkeit; ihre Tradition 
geht eben bis auf die Zeit zuriick, ,,als Adam grub”. 

Es mochte beinahe als tragisch erscheinen, daft gerade in diesen Gefilden Olvor- 
kommen erbohrt worden sind — wie wichtig und bedeutungsvoll diese Tatsache 
auch sein mag. Man darf wohl hoffen, dafi die Zeit, zu der die Silos mit den 
goldenen Schatzen, die sie in ihren runden Tiirmen bergen, von Bohrtiirmen 
ersetzt werden, zu der an die Sielle der groRen Kathedralen des Westens, namlich 
der riesigen Elevatoren, in denen der goldene Uberfluf? natiirlichen Reichtums 
aufgespeichert liegt, Oltanks und Lagerhauser treten — daft diese Zeit noch recht 
fern sein mége. 

Dak Texas ein grofer Baumwollstaat ist, scheint immer noch nicht allgemein 
bekannt zu sein; im Gegenteil halt man hartnickig daran fest, diese Tatsache zu 
leugnen und es immer noch als das Land der Cowboys, der Viehrauber und 
wilden Mustangs zu apostrophieren. Wenn nun die Wirklichkeit weniger 
pittoresk aussieht — und es muff zugegeben werden, daft wir den einzigen, wirk- 
lichen Cowboy mit ausgefransten Hosen, roter Scharpe, Sombrero und grofem 
Revolver, ,,ganz wie er im Buche steht", unter einigermaften verdachtigen Begleit- 
umstanden, namlich in Hollywood, gesichtet haben —, so hat doch auch Texas 
seine Romantik: namlich die seiner riesigen Herden. Zu Zehntausenden weidet 
hier das Vieh; Zaune sind unbekannt, und so muf man es von Zeit zu Zeit ein- 
kreisen, einfangen und ihm mit dem gliihenden Eisen das Zeichen des Besitzers 
einbrennen — wobei sich dann allerdings Szenen abspielen, die auch dem 
sensationsliisternen Kinobesucher noch Respekt einflofen kénnen. 

Die Binsenwahrheit, daft alle amerikanischen Stiadte einander gleichen wie ein 
Ei dem andern, ist in Europa noch weit verbreitet. So kommt man denn iiber 
den groften Teich” mit der falschen Einstellung, iiberall immer nur Wieder- 
holungen entdecken zu wollen. Unleugbar hat sich auch in Amerika eine ganz 
eigenartige, standardisierte Architektur herausgebildet — wir denken z. B. an die 
schachbrettartige Anlage, die fiir so viele amerikanische Stidte typisch ist. 

Um sich iiber diese Materie ein Urteil zu bilden, wird man sich zunachst von 
vorgefaften Meinungen freimachen und den Schonheitsbegriff, wie er fiir 
europdische Architektonik ttberkommen und feststehend ist, sorgfaltig iiber- 
priifen miissen — sonst wiirde, was immer sich nicht mit diesem Begriff vertriige, 
ganz einfach dem Reiche des Haflichen anheimfallen. Der par excellence ameri- 
kanische Stil, so wie er in New York seinen klassischen Ausdruck gefunden hat, 
ist nur das logische Ergebnis gewisser Gegebenheiten: des Raummangels und des 
felsigen Untergrundes. Kann eine Stadt sich horizontal nicht weiter ausdehnen, 
so muff diese Ausdehnung notwendig vertikal erfolgen; daher sind denn die 
Wolkenkratzer mit den iiberzeugenden Linien ihrer schmucklosen Symmetrie 
entstanden. 

Die ersten Fragen des Neuankémmlings beziehen sich gewoéhnlich auf die 


Wolkenkratzer New Yorks oder auf die Haflichkeit von Chicago. Nun kann 
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aber nur einer, der hoffnungslos voreingenommen ist, leugnen, daf die Hafen- 
einfahrt New Yorks mit den riesigen, leuchtend-weiffen Bauten, der ruhigen 
Geometrie der machtigen Briicken einen iiberwaltigenden Eindruck macht; nicht 
anders das viel gelasterte Chicago mit der Beton- und Stahlromantik seiner 
Briicken und dem Elan, der fiir so viele Gebaude dieser Stadt bezeichnend ist. 
Schon die Michigan-Avenue sollte geniigen, um Chicago ein fiir allemal vor dem 
Stigma der Ha@lichkeit zu bewahren. Robert Ballou, jener feinfiihlige Schrift- 
steller, nennt die Entwicklung dieser jungen Stadt ,,ein Phanomen”. Man denke 
nur, da Chicago noch vor nicht ganz hundert Jahren ein Dorf mit einigen 
wenigen Blockhiusern gewesen ist, umgeben von undurchdringlichem Sumpf- 
land, das héchstens fiir scharfaugige Indianer passierbar war! Imposant, wie die 
Stadt jetzt ist, laRt sie so recht jene Tatkraft und Energie erkennen, die das 
Wachstum der amerikanischen Staidte einer Geschichte aus Tausendundeiner 
Nacht ahnlich erscheinen lassen. 

DaR diese fiir das ganze Land typische Architektonik nur im Osten auch wahr- 
haft sch6ne Ergebnisse gezeitigt habe, wird widerlegt durch das Panorama von 
San Franzisko. Die Bai mit ihren Inselchen und den amphitheatralisch auf- 
steigenden Bergen an der Kiiste ist ein Hafen, wie es in der ganzen Welt keinen 
schéneren gibt. Und wunderbar ist der Blick von der Hohe der Berge hinunter 
zum Goldenen Tor und weiter bis zum Horizont, wo Himmel und Meer in ewiger 
Blaue zusammenfliefen. 

Der Goldrausch des Jahres 1848 machte sozusagen tiber Nacht aus dem kleinen 
Dorfe San Franzisko eine Grofstadt. Oftmals ist es seitdem durch Feuersbriinste 
und Erdbeben zerst6rt worden—nurum, wie der Phénix aus seiner Asche, immer 
schoner zu erstehen. Wie in dem kosmopolitischen New York, so finden sich auch 
hier alle Stadte der ganzen Welt vereinigt — allerdings mit noch mehr Lokal- 
kolorit. Italiener und Griechen, Japaner und Chinesen—allehaben sie ein eigenes 
Stadtviertel mit der ganzen Buntfarbigkeit ihrer Heimat. Die Chinesenstadt ins- 
besondere, geheimnisvoll und unheimlich, hat nichts Amerikanisches mehr. 

San Franzisko und Philadelphia sind weder riumlich einander nahe noch ideell: 
und doch finden sich hier, in der Stadt der Bruderliebe, der Stadt des ausgepragten 
Sinnes fiir Qualitat, dieselben klaren, einfachen Linien amerikanischer Archi- 
tektonik wie dort. Verschieden aber ist die Behandlung der Farbe. In den drei 
vorher erwahnten Stadten sind die Hauser meistens leuchtend wei — ein 
blendendes Weiff, so aggressiv, wie eben nur die Jugend sein kann; hier dagegen, 
in der Quakerstadt, sind auch die 6ffentlichen Gebiude — man denke z. B. an das 
schone ,,Courthouse”, wo vor rund hundertfiinfzig Jahren die denkwiirdige Un- 
abhingigkeitserklirung unterzeichnet wurde — in ruhigem Dunkelrot gehalten. 
In den drei Jahrhunderten seit seiner Griindung durch William Penn hat Phil- 
adelphia an Wohlstand und Bedeutung gewaltig zugenommen; aber noch immer 
finden sich viele Ziige aus der Zeit seiner streng puritanischen Griinder. Mit den 
iibrigen Stadten des Staates Massachusetts steht es nicht viel anders — siehe z. B. 
Plymouth, die Griindung der ,,Pilgrim Fathers“; iiberall scheint die neue Zeit den 
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Kampf mit der Tradition nur zégernd aufzunehmen. Nur in Boston ist der Kon- 
flikt zwischen Alt und Neu in ein kritisches Stadium getreten. In erbittertem 
Kampf um jeden Zollbreit Bodens hat hier die Industrie mit all ihren Erforder- 
nissen, unaufhaltsam vordringend, auch in der Altstadt Ful gefaft; und wenn 
der konservativ gesinnte Teil der Einwohnerschaft, dem die alten Traditionen 
tiber alles gehen, getreulich an diesen Traditionen festhalt, so kann sein passiver 
Widerstand gegen die moderne Zeit nur mehr durch das pathetische Moment 
dieses Kampfes fiir eine verlorene Sache unsere Bewunderung hervorrufen. Auf 
einem Hiigel erhebt sich das mit seiner goldenen Kuppel die Stadt beherrschende 
tate House’; dies Stadtviertel mit seinen Strafen und Plitzen ist die Welt der 
Longfellow und Lowell, Emerson und Prescott, der Whittier und Henry James, 
eine Welt, in der blofer Reichtum vielleicht weniger gilt als in jeder anderen 
amerikanischen Stadt, Uberbleibsel einer Zeit, die vergangen ist und niemals 
wiederkehren wird. Hier kann man noch sehen, wie wiirdige Herren nach den 
Etiketteregeln langst entschwundener Tage mit ebenso wiirdigen alten Damen 
zeremoniosen Gruft tauschen. Unwahrscheinlich altmodische Broughams warten 
in der Mount-Vernon-Strafe oder am verschlafenen Louisbergh-Square vor den 
Portalen stattlicher Hauser. Hinter den Hauserfronten aber traumen ver- 
schwiegene Garten und scheinen nichts davon zu wissen, daf riicksichtslose, 
indiskrete Wolkenkratzer tiber die Mauern gucken. 

Die Stadte Neu-Englands haben fast alle etwas von diesem Geiste vornehmer 
Zuriickgezogenheit. Besonders in Marblehead, der historischen Heimat General 
Lees, kann man einen Hauch davon verspiiren. Die gleiche puritanische Ein- 
stellung hat seinerzeit im benachbarten Salem die Hexen mit besondererStrenge 
verfolgen lassen. 

Wenn hier Unwissenheit und Aberglauben ihre Orgien feierten, so findet sich in 
nachster Nahe eine von Amerikas altesten und angesehensten Schulen der Weis- 
heit: die Universitat Harvard. Architektonisch ist allerdings an ihr nichts Be- 
sonderes zu riihmen, der Stil der englischen George beherrscht das Feld. Wie 
so viele von Amerikas grofen Universitaten verfiigt auch diese tiber reiche Fonds 
aus privaten Mitteln. Die grote Gebefreudigkeit zugunsten seiner Erziehungs- 
statten ist tiberhaupt ein charakteristischer, beim Europier laingst nicht in 
solchem Ausmaf anzutreffender Zug des Amerikaners. Wie es im mittelalter- 
lichen Europa nicht eben selten war, daft reiche Leute ihr Vermégen der Kirche 
vermachten, so fordert in unserer Zeit manch Millionar in ahnlicher Weise die 
moderne Wissenschaft. Oft sind diese Legate Ausdruck der Dankbarkeit fiir 
erhaltene Wohltaten, oft auch wollen sie, wie im Falle der Universitat Stanford, 
verhiiten, daf das Andenken eines geliebten Menschen im Laufe der Zeit der 
Vergessenheit anheimfallt. 

Nicht minder als Harvard ist der Name Yale europaischen Ohren wohlvertraut; 
mich erinnert es nicht nur auferlich, der vorherrschenden Bauweise, sondern auch 
im allgemeinen seinem ganzen Stil nach an Oxford — freilich sind in der ganzen 
Welt die Statten der Jugend durch ein starkes Band gemeinsamer Interessen 


XXIII 


miteinander verbunden. Fréhliche Sorglosigkeit, dies besondere Vorrecht der 
Jugend, findet in amerikanischen Colleges mehr noch als anderswo eine F reistatt, 
indem alle Vorteile, welche anderswo soziale Siellung oder Wohlhabenheit der 
Eltern verleihen mégen, hier ganz und gar in Fortfall kommen; hier ist dem 
Tiichtigen vollig freie Bahn gegeben. Jeder Student, jede Studentin — alle mégen 
sie sich selber das Ziel ihres Ehrgeizes stecken. Wie weit Phantasie und Verstandes- 
krafte im einzelnen Falle reichen — das ist freilich individuell verschieden. 

In Nero Orleans sind Vergangenheit wie Gegenwart von altfranzésischem Geiste 
erfiillt. ,.Le Vieux Carré de la Ville“ — hier gehen Gespenster der Geschichte 
um; und die schmalen Strafchen, denen das Filigran der zahlreichen schmiede- 
eisernen Balkons ein besonderes Geprage gibt, ko6nnten so manches erzihlen von 
romantischen Intrigen und dem Auf und Nieder der politischen Parteien. Wenn 
Jean Baptiste Lemoine de Bienviille aus dem Grabe erstiinde und die Stadt, 
deren erster Gouverneur er war, wieder einmal besuchte — sie wiirde ihn ganz 
heimatlich anmuten. Das Fest am Mardi Gras, mit all seinem Glanz, laft die Er- 
innerung darannicht erléschen, w em die Frauen dieser ,,Stadt der Balkone“ ihren 
gallischen Schénheitstypus zu verdanken haben. 

Als die frommen Spanier seinerzeit zum ersten Male die fruchtbaren Ebenen und 
die Taler von Los Angeles zu sehen bekamen, da hielten sie es fiir wiirdig des 
Vollklangs eines grofen Namens: ,,La Puebla de Nuestra Sefiora la Reina de 
Los Angeles. Solch hohen Rang nimmt die Stadt nun heutzutage nicht mehr ein. 
Der Himmel von Los Angeles lat uns an ,,Sterne“, nimlich ,,Kinosterne”, 
denken, nicht mehr, wie die Menschen jener Zeit, an ,,.Engel”. Freilich ist das 
Ganze noch immer unwirklich-iiberirdisch schon. 

Umgeben ist es von entziickenden Vorstadten, wie Hollyrood, mit seiner riesigen 
Filmindustrie. Bungalows, luxuridse Hotelpalaste und teure Laden lassen auf. 
die Zahlungsfahigkeit der Einwohner schliefen. 

Dank der Gunst des Klimas und dem Reichtum an Bodenschatzen hat das Wachs- 
tum von Los Angeles ein erstaunliches Tempo angenommen. Binnen kurzer Zeit 
wird es eine der wichtigsten amerikanischen Stadte sein. 

Der Name Richmond ist im Herzen eines jeden guten Virginiers eingegraben — 
so grof ist der Zauber dieser Stadt, so eigenartig ihre Schonheit und so bedeutsam 
die Erinnerung an ihre heroische Zeit, als Patridk Henry seine historische Rede 
hielt, mit dem Hoéhepunkt des Wortes von ,,Freiheit oder Tod”. Stumme Zeugen 
des harten Kampfes zwischen Konféderierten und Unionisten erinnern an eine 
romantische Vergangenheit, die in der gliicklichen Geruhsamkeit der Gegenwart 
aufgegangen ist. Denn auf fréhliche Heiterkeit ist das Leben in Richmond ge- 
stimmt; Gesang und Lachen haben das tragische Diister veririeben, und auf den 
Feldern wie in den Fabriken ist die Luft erfiillt von den weichen Stimmen der 
arbeitenden Neger und ihren alten Plantagenliedern. 

Kultivierte Schlichtheit herrscht durchaus in dieser Stadt der siulengeschmiickten 
Hauser, die, wie das alte Rom, auf sieben Hiigeln erbaut ist. Hinter dicht mit Efeu 
bewachsenen Mauern liegen schéne, terrassenférmig ansteigende Garten und, 
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im Gegensatz zu dem rasenden Tempo jiingerer Stadte, la@t ruhige Wohlhaben- 
heit die Kinwohner von Richmond das Leben von seiner wertvolleren, beschau- 
lichen Seite genieften. 

Die Romantik des Tempos, in dem iiber Nacht ganze Stidte aus dem Boden 
wachsen — dies bekannte Charakteristikum Amerikas —, macht sich ganz be- 
sonders in dem halbtropischen Florida bemerkbar. Welch anderes Land der Welt 
k6énnte auf eine auch nur entfernt ahnliche Entwicklung hinweisen! Entdeckt 
von Ponce de Leon, einem Zeitgenossen von Kolumbus, blieb Florida jahr- 
hundertelang unbeachtet, bis mit einemmal Palm Beach, die Riviera der reichen 
Leute, aus dem Nichts geschaffen — und nach fiinfzehn Jahren schon als ganz 
alte Stadt angesehen wurde! Riesige Hotels und Multimillionarsvillen erstanden 
am Lake North; und im Handumdrehen hatte man hier einen der fashionabelsten 
Winterbadeorte der ganzen Welt. Die Hotels von Miami sind, scheint’s, in 
kiirzerer Zeit zu der Hohe ihrer unzahligen Stockwerke emporgeschossen, als ein 
gewissenhafter Chronist gebrauchen wiirde, um den Hergang im einzelnen zu 
berichten. 

Eine Héchstleistung moderner Technik ist die Verbindung der Keys, jener Kette 
von kleinen Koralleninseln, die in siidwestlicher Richtung eine Fortsetzung des 
Festlandes bilden.. Die mitten durch den Ozean — den Golf von Mexico zur 
Rechten, den Atlantischen Ozean zur Linken — fiihrende, wunderbare neue 
Overland -Automobilstrafe wird Florida ganz nahe an Kuba heranbringen! 
Wenn dereinst die Geschichte der riesigen Land-,,Booms” der letzten Jahre wird 
geschrieben werden kénnen, dann wird sich erweisen, daf dieses Kapitel nicht 
minder spannend ist als die unglaublichsten Geschichten aus der Zeit des ,,Gold- 
rauschs... 

Der Aufgabe, sich eine imposante, wahrhaft reprasentative Hauptstadt zu geben, 
ist Amerika in vollem Mafe gerecht geworden: Washington erfiillt restlos alle 
Wiinsche, die man in dieser Beziehung hegen mag. Es ist groRziigig und ohne alle 
billige Effekthascherei angelegt. Die Hauptstidte aller Lander der Erde haben 
zum Vorbild gedient; architektonisch war das fiir die Neue Welt von unschatz- 
barem Vorteil. Majestatisch beherrscht die Kuppel des Kapitols das ganze Stadt- 
‘bild. Breite Strafen, wundervoll gehaltene Anlagen, schéne Parks, Alleen und 
Platze! Herrlich ist es am Potomac, zumal wenn im Friihling die Kirschbiume, 
ein Geschenk des Kaisers von Japan, bliihen. Die ganze Atmosphiare hat etwas 
Zeremonioses — aber das ist in einer Stadt, die die Gesandtschaften aller 
Nationen in ihren Mauern beherbergt, nur natiirlich. Man fiihlt, da in dieser 
seiner Hauptstadt das miachtigste Volk des ganzen Erdballs die Summe seiner 
ruhmreichen Geschichte gezogen hat — ein Gleichnis seiner gréRten, welthistori- 
schen Leistung: in ganz wenigen Jahren aus den verschiedenartigsten Bestand- 
teilen einen einheitlichen nationalen Typus herauszubilden. 

Dies ist die Erbschaft von Jung-Amerika, mit seiner Energie und seinem Idealis- 
mus, wie es an der Schwelle einer neuen Zeit steht — die an Romantik ohne 
Zweifel der Vergangenheit dieses Kontinents in keiner Weise nachstehen wird. 
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Bei der Uberfiille des Stoffes war es unumganglich, immer eins 
auf Kosten des andern zu zeigen und auf sehr vieles Verzicht zu 
leisten. Einer ganzen Reihe von Banden, statt eines einzigen 
Bandes, hatte ich bedurft, um jedem einzelnen der ,, Vereinigten 
Staaten” auch nur einigermaften gerecht zu werden. So habe ich 
mich denn auf den Versuch beschrankt, von dem — nur allzu- 
wenig bekannten — romantischen Amerika einen Begriff zu 
geben. Wenn dies oder jenes mehr als einmalige Wiedergabe 
erfuhr, so deshalb, weil die Bedeutung des betreffenden Gegen- 
standes solch eingehendere Behandlung zu rechtfertigen bzw. 
zu fordern schien. 

All denen, die mir dazu verhalfen, von meinen Streifziigen 
durch Amerika vollen Gewinn zu haben, bin ich zu grofem 
Dank verpflichtet, insbesondere Herrn K. C. Ingram, San Fran- 
zisko, Herrn A. W. Large, Chicago, und Herrn D. W. Thomas, 


Denver, die mir abseits von der groRen Strafe die Wege wiesen. 


E. O. HOPPE 
London, September 1927. 
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VERZEICHNIS DER TAFELN 


NEW YORK. Vornehmstes Wohn- und 


Geschaftsviertel. 


NEW YORK. Miindung des North River. 


3.—4. NEW YORK. Blick auf Manhattan, 


a: 


11. 


12. 


14. 


. NEW YORK. 


von der Brooklyn-Briicke aus gesehen. 


NEW YORK. Panorama der East Section. 
zwischen der 42. und der 60.Strafe, mit der 
Queensborough-Briicke. Viele Fabriken. 
Sehr viel Auslander, besonders unter den 
kleinen Geschaftsleuten. 


. NEW YORK. West 41. StraRe mit dem 


American Radiator Building bei Nacht. 


2. Avenue. Besonderes 
Charakteristikum: Das stindige Getose 
und Donnern der Hochbahn; kleine Detail- 
geschafte. 


. NEW YORK. Das .,West Fifties“-Stadt- 


viertel. Architektonisch interessant durch 
die schone Symmetrie seiner an Kreide- 
felsen erinnernden Hauser. Hochst fashio- 
nable Wohn- und Geschiftsgegend, mit 
dem Plaza-Hotel. 


. NEW YORK. 5. Avenue mit dem Metro- 
olitan-Museum. Abwechselnd  schone 
rivathauser und palastartige Miets- 


kasernen. Kein Laden stort die Atmo- 
sphare der Exklusivitat. 


. NEW YORK. Brooklyn-Briicke und Wool- 


worth Building. 

NEW YORK. 57. StraBe, Ecke 5. Avenue. 
Luxusladen fiir die Allerreichsten. Die 
Bond Street New Yorks. 

NEW YORK. In der ,,West Thirties‘- 
Gegend. Zentrum der grofen Textil-, Pelz- 
und Schneidergeschafte. 


. NEW YORK. Panorama von New York 


City. Riesige Steinmassen — die Hoch- 
burgen des Handels. 
NEW YORK. Broadway, Ecke Times 


Square. Das Zentrum der Theater mit dem 


»Groken Weifen Weg bei Nacht. 


15. 


16. 


NG 


£5. 


£9. 


20. 


21. 


22. 


. PENNSYLVANIA. 


NEW YORK. West 42. StraBe. Diese 
Hauptschlagader des Geschaftslebens 
lauft vom East River zum North River 
oder Hudson und schneidet im rechten 
Winkel die Avenuen und den Broadway. 


NEW YORK. 4. Avenue mit dem Stahl- 
dach der Hochbahn der ,,L” (,,Elevated 


Railroad”). 


NEW YORK. Auf den Dachern der grofen 
Hauser angebrachte Tanks regeln die 
Wasserversorgung und zerstoren die Sym- 
metrie moderner Architektur. 


NEW YORK. Die groRe Bahnhofshalle 
der Grand Central-Railroad-Station. Das 
riesige Stahlgebilde lift so recht dieSchén- 
heit moderner Zweckbauten erkennen. 


NEW YORK. Im West Street-Viertel. Die 
Docks der transatlantischen Dampfer- 
linien am North River mit seinen Fabhr- 
booten. 

NEW JERSEY. Atlantic City. Einer der 
popularsten Badeorte der ganzen Union. 
Denkbar schénster Strand; an einem Tage 
baden hier bis zu _ hunderttausend 
Menschen. 

NEW JERSEY. Atlantic City. Der Board 
Walk, der 8,3 km weit am Strand ent- 
lang lauft, mit luxuridsen Hotels, teuren 
Laden und Vergniigungsstatten. 
PENNSYLVANIA. Das ,,Dower House“ 
in der Westchester-Grafschaft; unameri- 
kanisch anmutendes Heim eines sehr be- 
kannten modernen Schriftstellers. 


In der Grafschaft 
Westchester. 


24. PENNSYLVANIA. Valley Forge, Haupt- 


quartier der ,,Patriotic Order of the Sons 
of America”. 


. PENNSYLVANIA. Pittsburg. Der Ohio, 


von ,lhe Point’, einer der zahlreichen 
Briicken, aus gesehen. Hier miinden 
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40. 


28. PENNSYLVANIA. _ Pittsburg. 


. PENNSYLVANIA. 


. PENNSYLVANIA. 


. PENNSYLVANIA. 


. PENNSYLVANIA. 


Alleghany und Monnongahela ineinander 


und bilden den Ohio. 


. PENNSYLVANIA. Pittsburg. Die Stadt 


heift nach William Pitt, dem englischen 
Premierminister. 


. PENNSYLVANIA. Pittsburg. ,,.Die Werk- 


statt der ganzen Welt.” Pittsburg ist von 
den Industriezentren der Vereinigten 
Staaten eins.der gréten. Der Gesamt- 
bedarf des Landes an Eisen, Stahl und 
Glas wird zu einem starken Prozentsatz 
hier gedeckt. 

Kohlen- 


leichter auf dem Ohio. 


. PENNSYLVANIA. Pittsburg. Seine Stahl- 


industrie ist die groéBte der Welt. 
Philadelphia. Die 
Spannweite der neuen Delaware-Briicke 
betragt 534 m; auch bei Hochwasser ist sie 
noch 41 m iiber dem Wasserspiegel. 


Philadelphia. Der 
gigantische Schiffskran von ,,League Island 
Navy Yard". 

Philadelphia. Das 
Rathaus vom Parkweg aus_ gesehen; 
auf dem Turm ein Standbild William 
Penns, der im Jahre 1682 ,,die Quaker- 
stadt griindete. 


. PENNSYLVANIA. Philadelphia. Die De- 


laware-Avenue; eine StraBe mit Docks 
und Lagerhiausern, die am Flu entlang- 
lauft. 

Philadelphia. Der 
Eingang zur _ ,,Unabhingigkeitshalle* 
(friiher ,,State House’), wo wahrend der 
Revolution 1775—81 der .,Kontinentale 
Kongref tagte, und wo am 4. Juli 1776 die 
Unabhiangigkeitserklarung unterzeichnet 
wurde. 


. PENNSYLVANIA. Philadelphia. Die alte 


Kaufmannsborse. 


. OHIO. Partie am Ohio. 
. VIRGINIA. Fredericksburg. Das Haus 


der Mutter George Washingtons. 
dD ts) 


. VIRGINIA. Fredericksburg. Dieses alte 


Stadtchen war der Schauplatz manch 
bitteren Kampfes zwischen Konféde- 
rierten und Unionisten. Der groke Na- 
tionalfriedhof mit seinen 15 000 Soldaten- 
gribern legt ein beredtes Zeugnis ab von 
unzihligen Heldentaten. 


. VIRGINIA. Alexandria. Holzhiuser im 


Negerviertel am Rande der Stadt. 

VIRGINIA. Alexandria. In dieser histo- 
rischen Stadt treffen Alte und Neue Zeit 
aufeinander. Hier wurde seinerzeit, als 
General Braddock sich zu einem Feldzug 
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41. 


48. 


49, 


50. 


D1. 


2. VIRGINIA. Richmond. 


gegen die Franzosen und die Indianer an- 
schickte, George Washington eine Offizier- 
stelle in der englischen Armee angeboten. 


VIRGINIA. Dieser Teil des Staates Vir- 
ginia ist dem Andenken vieler historisch 
gewordener Namen des Landes gewidmet. 


Belle Isle”, 
James River. Hier haben sich die Eng- 
lander zum erstenmal fiir die Dauer an- 
gesiedelt. 


. VIRGINIA. Richmond. Das ,,State Capi- 


tole“ birgt Amerikas kostbarstes Bildwerk, 
die Washington-Statue von A. Houdon. 
Richmond war die Hauptstadt der Kon- 
foderierten. 


. VIRGINIA. Ein farbiger Obsthandler. 
. KENTUCKY. Die Ebenen von Kentucky. 
. SUD-CAROLINA. Charleston. Der City 


Hall-Park, im Hintergrunde der St.-Phi- 
lipps-Kirchturm. 


. SUD-CAROLINA. ,,Citadel Square” mit 


der alten Militarakademie, im Hinter- 
grunde der Cooper-Flu&. Charleston ist 
einer der Hauptseehiafen der Siidstaaten. 


SUD-CAROLINA. Typisches Heim eines 


Plantagenbesitzers. 


SUD-CAROLINA. Charleston. Diese 
malerische Stadt der Siidstaaten ist reich 
an schoénen Gebauden des Kolonialstils. 
Weltberitihmt sind ihre wundervollen 
schmiedeeisernen Tiiren. 


SUD-CAROLINA. Charleston. Wohl- 
gelungene Ornamente an den Torbdgen 
geben vielen Hausern aus der Zeit der Re- 
volution und des Biirgerkrieges einen ganz 
eigenartigen Reiz. 

SUD-CAROLINA. Charleston. — ,,The 
Battery.” Im Siiden der Stadt, gegeniiber 
der historischen Statte, wo seinerzeit im 
Burgerkrieg der erste Schuff fiel, befinden 
sich viele schone Hauser. 


. SUD-CAROLINA. Universitat. 
. GEORGIA. Das Heim eines Farmers in 


Siid-Georgia. In Brunswick, ganz in der 
Nihe, landete seinerzeit das _ letzte 
Sklavenschiff seine lebende Fracht. 


. GEORGIA. Savannah. Allee von hundert- 


jahrigen Eichen bei dem beriihmten Bona- 
ventura-Friedhof, einer der schonsten 
Grabstatten in der ganzen Welt. 


. GEORGIA. Die Sklavenquartiere auf der 


Hermitage Plantage bei Savannah, genau 
so, wie sie seinerzeit waren, als man Neger- 
arbeit noch nicht wie die Arbeit eines 
Menschen wertete. 


. GEORGIA. Savannah. 


Da, 


58. 


Dot 


60. 


61. 
62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


GEORGIA. Ein vertréiumter ,,Square” in 
Savannah. Wiewohl diese Stadt ein ganz 
unamerikanisches Geprage hat, treibt sie 
doch umfangreichen Exporthandel in 
Baumwolle, Bauholz und Reis. Der erste 
transatlantische Dampfer hat im Jahre 
1819 hier die Anker gelichtet. 


GEORGIA. ,,The Hermitage — eine be- 
ruhmte Plantage aus der Zeit vor dem 
Biirgerkrieg, jetzt verfallen. 


GEORGIA. ,,The Hermitage“ — altes 
Sklavenquartier. 
GEORGIA. Atlanta, Hauptstadt des 


Staates und eins der wichtigsten Handels- 


-zentren des Siidens. 


GEORGIA. Atlanta. Im Negerviertel. 


FLORIDA. Palm Beach. Luxushotels und 
Millionarsvillen am Lake North. Entdeckt 
von Juan Ponce de Leon, einem Zeit- 
genossen von Kolumbus. Dank dem Golf- 
strom wundervoll gleichmaBiges Klima. 
Dies und der halbtropische Charakter des 
Landes haben hier einen Bade- bzw. 
Winterkurort entstehen lassen, wie es in 
- ganzen Welt keinen fashionableren 
gibt. 

FLORIDA. Das Haus des Whitehall- 
Clubs am Lake North. Wer Mitglied 
werden will, muB offenbar iiber sehr viel 
Geld verfiigen. 

FLORIDA. Palm Beach. Das riesige Ge- 
baude des Royal-Poinciana-Hotels, das 
1700 Giste beherbergen kann. 


FLORIDA. Palm Beach. ,,The Breakers”, 
am Atlantischen Ozean, mittags Treff- 
punkt der eleganten Welt. 


FLORIDA. Coral Gables. Energie und 
Unternehmungslust haben auf Dschungel- 
land und undurchdringlichem Waldgebiet, 
dem letzten Zufluchtsort des einst mach- 
tigen Stammes der Seminole-Indianer, eine 
Stadt mittelalterlich-spanischen Cha- 
rakters erstehen lassen. 


FLORIDA. Coral Gables. Die ganze Stadt 


hat ein spanisches Geprage. 


FLORIDA. Miami. Die Docks und der 
Hafen mit starkem Schiffsverkehr. GroBe 
Holzverschiffungen. 


FLORIDA. Miami. Vielstockige Hotels, 
die wahrend der letzten Jahre mit un- 
glaublicher Geschwindigkeit aus dem 
Boden geschossen sind, beherrschen das 
Stadtbild der ,,zauberhaften Stadt“, die in 
ganz kurzer Zeit aus sehr bescheidenen 
Anfangen heraus sich zu einer der be- 
deutendsten Stadte von Siid-Florida ent- 
wickelt hat. : 


70. 


ef; 


80. 


81. 


82. 


85. 


. LOUISIANA. New Orleans. 


FLORIDA. Einer der Eisenbahnviadukte, 
die die ,,Keys” untereinander verbinden, 
aufgenommen von der ,,Ubersee-StraRe, 
der einzigartigen AutomobilstraBe, aus, 
die es ermoglicht, 160 km weit iiber die 
ganzen ,,Keys’ bis zum Festland zu 
fahren. GroRe Schwammindustrie. 
FLORIDA. Eisenbahndamm nach Key 
West, welcher die zahlreichen kleinen 
Inseln, die die Spitze von Florida nach 
Stidwesten hin fortsetzen, untereinander 
verbindet. 


. TENNESSEE. ,,Onkel Remus.” 
. MISSISSIPPI. 


Fort Bayon bei Ocean 
Springs liegt an der Kiiste des Mississippi- 
Golfs und ist beriihmt durch seine Heil- 
quellen. Die Stadt soll die erste Nieder- 
lassung der Franzosen sein — aus der Zeit, 
als d’Iberville, der Forscher, im Jahre 1699 
das Land bis zur Back-Bai fiir Frankreich 
in Besitz nahm. 

Docks am 
Mississippi. New Orleans ist der zweit- 
eroRte Hafen der Union. Der Wert seines 
Import- und Exporthandels wird auf jahr- 
lich etwa eine Milliarde Dollar geschatzt. 


. LOUISIANA. New Orleans. Baumwoll- 
Kai. 

. LOUISIANA. New Orleans. Elevatoren. 

. LOUISIANA. New Orleans. Alte und 
Neue Zeit. 

. LOUISIANA. New Orleans. Modernes 


Stadtviertel mit Einfamilienhausern. 


. LOUISIANA. New Orleans. .,Die Stadt 


der Balkone” ist, dank der Erhaltung ihrer 
alten Hauser und pietatvoller Wahrung 
der Tradition, eine der malerischsten 
Stadte Amerikas. Noch immer herrscht am 
Mardi Gras” festliches Karnevaltreiben. 


LOUISIANA. New Orleans. Das ., Vieux 
carré de la Ville“ hat noch ganz franzosi- 
schen Charakter. 


TEXAS. El Paso. Die Kirche der .,Sisters 
of Loretto”. 

TEXAS. El Paso. Mexicanisches Stadt- 
viertel.. Die Stadt hat eine sehr schnelle 
Entwicklung durchgemacht. Als Endpunkt 
verschiedener Eisenbahnlinien und dank 
ihrer geographischen Lage ist sie zum 
Hauptausfallstor fiir den Handel zwischen 
der Union und Mexico geworden. 


TEXAS. Houston, am Buffalo Bayon, ist 
ein industrielles Zentrum von Bedeutung 
und treibt ausgedehnten Handel in Zucker, 
Baumwolle und Holz. Houston ist mit 
dem Golf von Mexico durch den Houston 
Ship-Kanal verbunden. Seine Universitat 
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84. 


verfiigt iiber Stiftungsfonds im Betrage 
von zehn Millionen Dollar. 

TEXAS. Galveston, einer der groften 
Getreideverschiffungshafen Amerikas, hat 
seit der Eroffnung des Panamakanals 
sehr an Bedeutung gewonnen. Zahlreiche 
Dampferlinien nach siidamerikanischen 
und europaischen Hafenpliatzen. Die 
ganzen westlichen Staaten werden von 
Galveston aus mit Seefischen versorgt. 


85. TEXAS. Houston. Das _ Universitits- 
gebaude. 
86. TEXAS. San Antonio ist die grote Stadt 


88. 


89. 


90. 


ol: 


in Texas und kann auf eine romantische 
Vergangenheit zuriickblicken. Seinerzeit 
ist von hier aus der mexicanischen Herr- 
schaft ein Ende gemacht worden. 


. TEXAS. San Antonio ist reich an Kon- 


trasten, die alten mexicanischen Teile der 
Stadt sind sehr malerisch. 

TEXAS. In San Antonio befindet sich die 
groRte Flugschule und der geraumigste 
Flughafen der amerikanischen Armee. 


TEXAS. San Antonio. ,,La Purisima 
Concepcion”, eine der alten spanischen 
Missionsstationen, gegriindet im Jahre 
LAS ail 

OKLAHOMA. ,,Weifer Rof-Adler’, der 
Hauptling des Osagi-Stammes. 

NEW MEXICO. ,,Die verzauberte Mesa” 
be: Albuquerque. Eine ,,geologische Insel”, 
die sich 130 m hoch steil aus der Ebene 
erhebt. Der Uberlieferung zufolge stand 
einstens eine Stadt auf diesem felsigen 
Tafelland. Doch tragt man sich vergeblich, 
wo der Kingang gewesen sein mag. Heut- 


zutage ist keiner zu entdecken. 
. COLORADO. ,,Der_ Felspalast.“ Die 
Mesa Verde (mit Genehmigung der 


Handelskammer zu Denver reproduziert). 


. NEW MEXICO. Kirche in dem Indianer- 


Pueblo Isleta. 


. NEW MEXICO. Das Zuni-Tal. Im Hinter- 


grund der ,,Donnerberg™. 


. NEW MEXICO. Zuni ist von den Indianer- 


Pueblos im Stidwesten das groRte. Die 
Einwohner besitzen groRe Geschicklichkeit 
in ‘lopferarbeiten und der Behandlung 
von Tiirkisen. 


. NEW MEXICO. ,,Die HauptstraRe~ in 


Zuni. 


. NEW MEXICO. Die Hauser von Zuni 


kann man nur mit Hilfe von Leitern be- 
treten. 


. NEW MEXICO. Luftziegelhauser bei 


Taos, im ,,Santa-Fé-Stil®. 
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105. 


106. 


107. 


108. 
109. 
110. 


111. 


112. 


113. 
114. 
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NEW MEXICO. Das Pueblo San Gero- 
nimo de Taos ist eins der interessantesten 
Pueblos am Oberlauf des Rio Grande. 
Umgeben von einem Luftziegelwall mit 
SchieRscharten zur Verteidigung. 


. NEW MEXICO. Das Taos-Tal mit dem 


Berge gleichen Namens. 


. NEW MEXICO. Die Pyramiden von 


Taos. Fiinf bis sieben Stockwerke hohe 
Wohnstitten. 


. NEW MEXICO. Die Missionskirche von 


Ranchos de Taos, eine der schonsten 
Kirchen friih-neumexicanischen Stils. 


. NEW MEXICO. Taos ist von allen 


Pueblos eins der malerischsten. 


. NEW MEXICO. Santa Fé. ,,The Plaza~ 


vom Palacio Real aus gesehen, wo die 
Beherrscher Neumexicos mehr als drei 
Jahrhunderte lang Hof hielten. ,,La Villa 
Real de Santa Fé de San Francisco” ist 
von den Grofstadten Amerikas die 
alteste. 


NEW MEXICO. Ein Garten in Santa Fé. 


Bemerkenswert die sogenannteSanta-lé- 


Architektonik, die in ghicklicher Weise ge- 
wisse Merkmale der alten Franziskaner- 
Missionen, der indianischen Pueblos und 
mexicanischen Haziendas zu vereinigen 
gewult hat. 

ARIZONA. Wie die Walle eines Riesen- 
schlosses erheben sich hier die Berghéhen 
am ,,Apachenweg™. 


ARIZONA. ~~ Apachensiedlung. — Die 
Hiitten, ,,hogans” genannt, sind aus 
Balken, Zweigen und Luftziegeln. 
ARIZONA. Riesenkaktus am ,,Apachen- 
weg. 

ARIZONA. Sonnenuntergang im Salt- 
River-Tal. 


ARIZONA. Schmelzwerke in Superior 
City. 

ARIZONA. Der Grofe Cafion. Erinnert 
an eine Ruinenstadt. Ein geologisches 
Weltwunder. Der gewaltige Colorado- 
strom hat hier im Verein mit Sonne und 
Wind eine Schlucht ausgewaschen — 900 
bis 1500 m tief, 320 km lang und an 
manchen Stellen 16 bis 20 km breit. 


ARIZONA. Der GroBe Cajion. Licht- 


effekte, die von Stunde zu Stunde 
wechseln. 

ARIZONA. Der Colorado-Cajion. 
ARIZONA. Schluchten im Groen 
Cafion. 


UTAH. Ein Sohn des Utah-Landes. 


116. 
147. 


118. 


119: 


120. 


a 


122. 
125. 


124. 
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126. 


127. 


128. 
VA 129. 
130. 
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135. 
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ARIZONA. Der Nordrand des GroBen 
Cafions. Blick vom ,,Bright Angel Point 
nach Siiden. 

ARIZONA. Im Navajo-Gebiet. 
ARIZONA. ,,Die bunte Wiiste” — die 
Heimat der Navajo-Indianer. Diese No- 
maden der Wiiste haben ein pittoreskes 
Aussehen. Sie lassen nicht von ihren 
primitiven Gebrauchen. 

ARIZONA. Grenzgebiet zwischen Wiiste 
und fruchtbarem Land. 

ARIZONA. Das _ Hopi-Indianerdorf 
Moenkopi. Die Hopi-Indianer sind 
fleiRige Leute. Sie treiben Viehzucht und 
bauen Luzerne und Korn. Die Kinder 
werden auf der Navajo-Indianerschule 
in Tuber City erzogen. 

ARIZONA.  .,Der Elefantenkopf* im 
Cliff-Cafion, nahe beim ,,Heiligen Berg” 
der Navajos. 

ARIZONA. ,,.Die ElefantenfiiBe~*, Mono- 
lithen bei der Handelsstation,,Red Lake”. 
ARIZONA. Das Eingangstor zu ,,Tsay- 
nun-na-ah”, der ,,Regenbogenbriicke™. 
ARIZONA. .,Die bunte Wiiste.“ 
ARIZONA. Im Navajo-Lande gibt es ein 
ganzes Netz noch unerforschter Cajfions. 
ARIZONA. Abstieg in den ,,Klippen- 
Cafion”, 610 m hinab in die Tiefe. Die 
,namenlose’ Mesa zur Linken; hinter 
der weiter ab sichtbaren ,,50-Meilen*- 


Mesa flieBt der Colorado. 
ARIZONA. Die Skulpturen, die die 


Natur im ,,Tal der Monumente” — 
zwischen Nord-Arizona und Siid-Utah — 
geschaffen hat, gehoren zum Wunder- 
barsten, was man sehen kann. 


ARIZONA. ,,Tal der Monumente.” Rie- 
sige Felsformationen erheben sich steil 
bis zur Hohe von 244 m aus der Ebene. 


ARIZONA. Das .,Tal der Monumente™ 
hat an GroRartigkeit und eigentiimlicher 
Formenbildung nicht seinesgleichen. 

ARIZONA. ,,Tal der Monumente.“ Gro- 
teske Felsformationen, Tiirme und Fi- 
guren, die an assyrische Kunst erinnern. 


ARIZONA. ,,Der Spielplatz der Wiisten- 
gotter.” 

ARIZONA. ,,Der schwebende Felsblock” 
am Regenbogenweg. 

ARIZONA. Unterirdische Opferstatte der 
Navajos. Haufig finden sich noch Reste 
von achatenen Pfeilspitzen, steinernen 
Axten und kunstvoller Topferarbeit. 


ARIZONA. Der ,,Red-Bud“-PaB am 


»Regenbogenweg.. 
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145. 
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. ARIZONA. Sonnenuntergang in Ari- 


zona. Yuma. 


. ARIZONA. Ein Navajo-Indianer. 

. NEVADA. Im Hiigelland von Nevada. 

. NEVADA. Einsame Kiefer. 

. KALIFORNIEN. Klippen an der Kiiste 


des Stillen Ozeans in der Nihe von San 
Diego. 


. KALIFORNIEN. Die San-Diego-Bucht. 
. KALIFORNIEN. San Diego ist um den 


groRartigen Balboa-Park herumgebaut, 
in dem sich die schonen Gebiude der 
be- 


..Panama-Kalifornien”-Ausstellung 
finden. 


2. KALIFORNIEN. Das Museum im Bal- 
boa-Park. 
. KALIFORNIEN. — Wirtschaftsgebaude 


der alten Missionsstation von San Diego, 
der ersten kalifornischen Niederlassung 
der heroischen Franziskaner (1769). 
Das Land ist ungemein fruchtbar, das 
Klima, dank den geringen Temperatur- 
schwankungen, geradezu ideal. 
KALIFORNIEN. Sonnenuntergang am 
Stillen Ozean. 

KALIFORNIEN. Die Missionsstation 
von San Juan Capistrano. 
KALIFORNIEN. Die Missionsstation 
von San Juan Capistrano. Der Bergfried 
mit Glocken der alten Zeit. Spanien war 
bestrebt, die Kolonisierung seines nord- 
kalifornischen Gebietes zu fordern, und 
traf daher mit den Franziskanern eine 
Abmachung, derzufolge dieser Orden 
langs der pazifischen Kiste Missions- 
stationen errichten sollte. Das Unter- 
nehmen stand unter der Leitung von 
Junipero Serra, eines ungewohnlich 
energischen und sehr frommen Ménches. 
Mit Unterstiitzung indianischer Stamme 
sind damals auf dem Gebiet zwischen 
San Diego im Siiden und San Franzisko 
im Norden einundzwanzig Missions- 
stationen gegriindet worden. Heutzutage 
liegt ein grofter Teil dieser Arbeit jener 
frommen Pioniere, denen das Land seine 
ganze Kultur verdankt, in Triimmern. 


KALIFORNIEN. Hollywood von den 


japanischen Garten aus gesehen. 


KALIFORNIEN. Hollywoods Boulevard 
bei Nacht. 

KALIFORNIEN. Sonnenaufgang iiber 
Hollywood. Hollywood ist eine der vielen 
schonen Vorstadte von Los Angeles. 
Bungalows, Villen, Hotels und teuerste 
Laden! Viele grofe Filmgesellschaften 
haben hier ihre Ateliers. 
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. KALIFORNIEN. 


. KALIFORNIEN. 


KALIFORNIEN. Los Angeles. Das 
Ambassadors’ “-Hotel. 
. KALIFORNIEN. _ ,,Filmopolis.“ Uni- 


versal-City im San-Fernando-Tal bei Los 
Angeles ist fiir die ganze Welt das Zen- 
trum der Filmindustrie. Es enthalt eine 
ganze Stadt, die ausschlieflich kine- 
matographischen Zwecken dient. Jedes 
gewiinschte Lokalkolorit steht hier zur 
Verfiigung. 


. KALIFORNIEN. Im Jahre 1781 als ,,La 


Ciudad de Nuestra Senora la Reina de 
los Angeles“* von den spanischen Kon- 
quistadoren gegriindet, seit 1846 unter 
Anis eet Herrschaft, ist diese 
Stadt, hauptsachlich dank der Gunst des 
Klimas, das nirgends auf der Welt seines- 
eleichen adel. der Fruchtbarkeit des 
Landes und dem iibergroken Reichtum 
an Bodenschatzen, mee unglaublicher 
Schnelligkeit zu ihrer heutigen Bedeu- 
tung gelangt. Gewaltige Vor kommen an 
Eisenerzen, Kupfer, Zink, Graphit, Salz, 
Schwefel, Kali und Ol! Der Hafen hat 
den groBten Export von Holz und Ol in 
der ganzen Welt. 


Kalifornisches Hiigel- 


land. 

4. KALIFORNIEN. Olpumpen an der 
Kiiste. 

. KALIFORNIEN. Kiiste bei Santa Bar- 


bara, dem ,,amerikanischen Mentone”. 
Santa Barbara. Die 
Plaza” mit ,,Paseo de la Guerra”, dessen 
eigenartig-niedrige Luftziegelhauser viel- 
fach an die alte spanische Zeit erinnern. 


. KALIFORNIEN. Santa Barbara. Die 


Paseo’, friiher die Residenz des Gou- 
verneurs Jose de la Guerra (1815—42), ist 
eins der interessantesten Uberbleibsel 
aus der Zeit der spanischen Herrschaft 
tiber Kalifornien. Ein Vierteljahrhundert 
lang war hier das Zentrum des gesell- 
schaftlichen Lebens der Stadt. 


KALIFORNIEN. Oltanks. 
KALIFORNIEN. Die Stanford-Univer- 


sitat zu Palo Alto, gestiftet von Senator 
Leland und seiner Gattin zum Andenken 


an ihren Sohn Leland Stanford jun. Die ~ 


Gebaude sind aus Sandstein mit einer Be- 
dachung aus roten Ziegeln — ganz im Stil 
der alten spanischen Missionsanstalten. 
Der Universitat gehoren 32 qkm Land! 

KALIFORNIEN. San Juan Bautista mit 


dem historischen ,,Castro“-Haus. 


KALIFORNIEN. Kreuzgang in 


Missionsanstalt San Juan Bautista. 


der 
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. KALIFORNIEN. San Franzisko. 


KALIFORNIEN. Zedern auf der Mon- 


terey-Halbinsel im Sturme. 


KALIFORNIEN. Besitzung der Familie 


James ,,Carmel Highlands”. 


KALIFORNIEN. "Kalifonadie Land- 
schaft. : 
KALIFORNIEN. San Franzisko. Be- 


merkenswert ist die Originalitat, die in 
dem Baustil der Privathauser zum Aus- 
druck kommt. Von vielen Villen hat man 
einen schonen Blick auf die blausilbrige 
Bai mit ihren zahlreichen Inselchen. 
KALIFORNIEN. San Franzisko. Im Nob- 
Hill-Distrikt. Der Goldrausch des Jahres 
1848 machte aus San Franzisko sozusagen 
iiber Nacht eine groke Stadt. Viermal ist 
es durch Feuersbriinste und Erdbeben 
zerstort worden — nach jeder Kata- 
strophe ist es nur grofer und schoner 
wieder erstanden. Das heutige San Fran- 
zisko ist eigentlich noch kaum_,,ma- 
jorenn” — es datiert aus der Zeit des 
Wiederaufbaus nach dem Erdbeben von 
1906. 

KALIFORNIEN. San _ Franzisko von 
signal Hill” aus gesehen, wo die Schiffe, 
die aac das Goldene ‘i kamen, zuerst 
gesichtet wurden. 

KALIFORNIEN. San Franzisko. Der in- 
dustrielle Stadtteil siidlich der Market- 
StraRe mit dem Fernsprechamt, dem 
groRten Gebaude der Stadt. 
KALIFORNIEN. San Franzisko. Blick 
von der Grant Avenue und Pine-StraRe 
(beim Chinesenviertel) auf die Market- 
StraBe. 

KALIFORNIEN. San Franzisko. Der 
Glockenturm des Fahrhauses im Stil der 
Giralda in Sevilla. San Franzisko endet 
im Westen am Stillen Ozean, im Norden 
und Osten an der Bai. 


KALIFORNIEN. San Franzisko. Das 
Goldene ‘Tor vom Presidio — 1776 Sitz 
des Gouvernements — aus gesehen. Im 
Jahre 1579 landete Sir Francis Drake in 
der heutigen Drakes-Bai, etwas nordlich 
vom Goldenen Tor. So gering die Ent- 
fernung war, fand Drake dennoch nicht 
den Eingang zur Bai, und erst zwei- 
hundert Jahre spater steuerte Juan Ma- 
nuel Ayala das erste Schiff durch die 
Torengen. 

Eins 
der einzigartigen ,,apartment’-Hauser, 


mit schonem Blick auf die Stadt. 


. KALIFORNIEN. Mit alleiniger Aus- 


nahme von New York ist San |*ranzisko 
die kosmopolitischste Stadt von ganz 


174. 


177. 


178. 
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180. 


181. 


182. 
185. 
184. 
185. 


186. 


Amerika. Es gibt hier ein italienisches, 
ein japanisches und ein griechisches Stadt- 
viertel;am malerischsten ist die Chinesen- 
stadt (bei der Grant Avenue), 


KALIFORNIEN. San Franzisko. Ro- 
tunde des Palace of Arts. (,,Panama- 
Pacific’-Ausstellung.) 


. KALIFORNIEN. Riesenbiume im Ma- 


riposa-Walde, ,,die altesten Lebewesen 
der Erde”. Es gibt hier herrliche ,,Sequoia 
giganteas , 2000 Jahre alt; einige sind bis 
zu 76 m hoch und haben einen Durch- 
messer von 27 m. 


. KALIFORNIEN. Der Yosemite-Natio- 


nalpark. Der ,,Half Dome“ und Berg- 
kette der High Sierra vom ,,Glacier Point“ 
aus gesehen. 


KALIFORNIEN. Das Yosemite-Tal ist 
eine Bergschlucht am westlichen Abhang 
der Sierra Nevada. Die Wande der 
Schlucht steigen fast senkrecht bis zu 
einer Hohe von 900—1500 m hoch, und 
auf der Talsohle hat man den Ein- 
druck, daf nach jeder Richtung hin der 
Ausgang versperrt ist. Wohl nirgendwo 
sonst auf der Welt gibt es noch eine 
Szenerie, die sich mit dieser vergleichen 
laBt — man bedenke, da das Tal an 
keiner Stelle mehr als 3,2 km breit ist! 
Unter den amerikanischen Nationalparks 
nimmt dieser eine ganz einzigartige 
Stellung ein. 

KALIFORNIEN. Das Yosemite-Tal. Der 
»Half Dome” spiegelt sich in den sma- 
ragdgriinen Wassern des Merced-F lusses, 


der das Tal durchflieBt. 


OREGON. Die Mount-Tabor- Walder bei 
Portland. 

OREGON. Am Willamette-Flu8 in Port- 
land. Diese Stadt ist das Handelszentrum 
des nordlichen Westens; sehr bedeuten- 
der Exporthandel. 

OREGON. Elevatoren in Portland. 
Hauptsachliche Exportartikel sind Bau- 
holz und Weizen. 

OREGON. Der Columbia-FluB bei Van- 
couver. 

OREGON. Der Columbia-FluB bei Port- 
land. 

OREGON. Portland. Docks und Speicher 
am Ufer. 

WASHINGTON. Auf der Hohe der San- 
Juan-Inseln. 

WASHINGTON. Seattle. Der Union- 
See verbindet den Pugetsund mit dem 
Washington-See-Kanal. 
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WASHINGTON. Seattle. Sagemiihlen 
am Union-See. Bis zu 320 km flufab- 
warts drangen sich Tausende von Baum- 
stimmen und harren ihrer Verarbeitung 
in den Sagemiihlen. 

WASHINGTON. Seattle ist eine ganz 
junge Stadt, jedes Stiick von ihr ist neu. 
Sie ist terrassenformig angelegt, und iiber 
den Hafen hinweg hat man einen 
wundervollen Blick auf die .,Olym- 
pischen Berge“. Dank der Nahe des 
Orients ist sie wie pradestiniert fiir einen 
bedeutenden Handelsverkehr mit 6st- 
lichen Hafenplatzen. Hier ist das Ein- 
gangstor zu Alaska und dessen unbe- 
grenzten Moglichkeiten. Seattle verfiigt 
uber unermeltliche Wasserkrafte und ent- 
sprechend billige Elektrizitat. Die ver- 
fiigbaren Wasserkrafte sind fiinfmal so 
gro wie die des Niagara. So kann es 
nicht ausbleiben, daB Seattle eine der 
pe amerikanischen Industriestadte 
wird. 


WASHINGTON. Der Pugetsund. 

WASHINGTON. Der Pugetsund. Ein 
Meeresarm von 5000 qkm GroRe, wie es in 
der ganzen Welt keinen schéneren gibt. 
Viele kleine Inseln, dichtbewaldete Ufer. 
WASHINGTON. Der Pugetsund. 

WASHINGTON. Der Mount Rainier 


vom Paradies-Tal aus gesehen. Dieser 
Berg ist der majestatischste in den 
ganzen Vereinigten Staaten. Von Seattle 
aus gesehen scheint der schneebedeckte 
Gipfel dieses alten, jetzt erloschenen 
Vulkans unmittelbar aus dem Meere auf- 
zusteigen. Er ist tiber 4270 m hoch, und 
die Flache seiner achtundzwanzig 
Gletscher ist grofer als das gesamte 
Gletschergebiet der Schweiz. 


WASHINGTON. Im Mount-Rainier- 
Nationalpark. 
WASHINGTON. Im Mount-Rainier- 


Nationalpark. Abgebrannter Wald. 
IDAHO. Abendstimmung am Ceur- 
d’Alene-See. 

MONTANA. Berge und Waldstrom. 
MONTANA. Ein Bewohner der Montana- 
Walder. 

WYOMING. Im Yellowstone-Park. Der 
»sOld Faithful”-Geiser. Stiindlich steigt 
hier eine ungefahr 45 m hohe Fontane 
auf. Andere Geiser sprudeln zu un- 
bestimmbaren Zeiten, einige Monate oder 
auch wieder Jahre hindurch tiberhaupt 
nicht. 

Von diesem groRten und bekanntesten 
amerikanischen Nationalpark erhielt die 
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. WYOMING. 


5. WYOMING. 


Allgemeinheit erst vor etwa hundert 
Jahren durch die Erzaihlungen von Pelz- 
handlern und ‘Trappern Kunde. Im 
Jahre 1872 wurde das ganze Gebiet zum 
Nationalpark erklart. In der Mitte liegt 
ein breites, vulkanisches Hochplateau. 
Mit dem Yellowstone Cafion, mit seinen 
eroBen Seen und wasserreichen F'liissen, 
seinen majestatischen Berggipfeln und 
dichten Waldern ist dieser ,,Park” gerade- 
zu ein Weltwunder zu nennen. Uber- 
reiche Flora und Fauna. 


. WYOMING. Im Yellowstone-Park. 


Fountain Geiser. 


. WYOMING. Im Yellowstone-Park. Der 


Firehole-FluB mit einem Geiser (im 
Vordergrunde rechts). Hier kann man tat- 
sichlich, ohne sich vom Fleck weg zu 
riihren, im Flu8 eine Forelle fangen und 
sie sogleici im heiffen Wasser auch 
kochen. 

Im Yellowstone - Park. 
Geiser tiberall! 


2, WYOMING. Im Yellowstone-Park. Der 


Yellowstone-See von .,West Thumb” aus 
gesehen. 


. WYOMING. Im _ Yellowstone - Park. 
Oberes Geiser-Becken. 
. WYOMING. Im_ Yellowstone - Park. 


Sonnenuntergang tiber dem Golfatara- 
Plateau. 


Im__ Yellowstone - Park. 
Unteres Geiser-Becken. 


. UTAH. Der Bryce Cafion. 
. WYOMING. Im Yellowstone-Park. Der 


GroRe Cafion des Yellowstone-F lusses. 


. WYOMING. Im Yellowstone-Park. Der 


GroBe Cafion des Yellowstone-F lusses 
mit den grofen Fallen. 


. UTAH. Der Bryce Cafion. Eine Marchen- 


welt von Pagoden und Moscheen. 

Am Oberlauf des Pahreah-Flusses liegt 
das Paunsaugunt-Plateau; in dessen Gst- 
lichem ‘Teil eine interessante Erosiv- 
schlucht. 

UTAH. Die Wande des Bryce Cafions. 


UTAH. Der Bryce Cafion erinnert hier 
an die Ruinen einer mittelalterlichen 
Stadt. 

UTAH. Die Regenbogenbriicke. ,,Tsay- 
nun-na-ah”, der steinerne Regenbogen, 
dieser langste natiirliche Schwibbogen 
auf der ganzen Welt, ist von Professor 
Byron Cummings und John Wetherill 
entdeckt worden. Die Hohe _ betragt 
93,5 m, die Spannweite 83 m. Ein Netz- 
werk von Cafions gestaltet den Zugang 
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sehr schwierig. So kommt es, da bisher 
nur wenige Weiffe diesen Anblick gehabt 
haben, von Englandern war Schreiber 
dieser Zeilen der erste. 

UTAH. Die Regenbogenbriicke. 
UTAH. Die Regenbogenbriicke. 

UTAH. Der Glen Cafion des Colorado- 
Flusses bei El Vado, bekannt als ,,die 
Uberfahrtstelle der Vater“, wo der 
spanische Priester Escalante und die ihm 
nachfolgten den Colorado iiberschritten 
haben sollen. 

UTAH. Landschaft bei Richfield. 
UTAH. ,,femple Sinawava”~ im Zion- 
Nationalpark. 

UTAH. Der Zion-Nationalpark, so ge- 
nannt nach den Mormonen-Pionieren der 
Iriihzeit, die in diesem von Felsen ein- 
geschlossenen Tal bei indianischen Un- 
ruhen Zuflucht fanden, ist eine hochst 
merkwiirdige KErosionsschlucht, die der 
Mukuntuweap-Flu® 915 m lang aus dem 
Sandstein herausgewaschen hat. 


UTAH. Valley of the Virgin. 
UTAH. Der Virgin-Fluf. 


221—223. UTAH. Die Binghamschen Kupfer- 
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minen bei Salt Lake City sind die groRten 
Tagbaukupferminen der Welt; die tag- 
liche Forderung betragt 40000 Tonnen 
Erz. 

UTAH. Bingham. Eine typische Berg- 
werkstadt. 

UTAH. Der Groke Salzsee. Das ameri- 
kanische ., Tote Meer”. Der Salzgehalt be- 
tragt 22%, wer hier schwimmt, kann also 
nicht untergehen. 


UTAH. Die Salzsitimpfe. Der GroRe Salz- 
see hat keinen AbtluR zum Meere. Seine 
Wasser fliefen in eine Reihe kleinerer 
Seen, um dort zu verdampfen. 


UTAH. Salt Lake City mit seinem Ka- 
pitol. Die Stadt wurde im Jahre 1847 
von den Mormonen gegriindet und ist 
musterhaft angelegt. 


UTAH. Das Utah-Tal mit dem Tim- 
panogos-Berg. 

UTAH. Luzerne-Ernte. 

UTAH. Der .,Red Cafion”, in der Nahe 
von Kanab. 

UTAH. ,,Cedar Breaks“ auf dem Marka- 
gunt-Plateau, ein Erosions-Amphitheater 
von gewaltigen Dimensionen. 


COLORADO. Morrison, am Eingang zu 
den ,,Red Rocks”, wird alljahrlich von 
Zehntausenden aufgesucht. Wunderbare 
Hochgebirgslandschaft, ein Paradies fiir 
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Jager, Fischer und Bergsteiger. Mehr als 
hundert Seen! Sechsundvierzig Berg- 
gipfel, die hoher als 4200 m liegen! 
COLORADO. Der Eingang ,,zum Garten 
der Gotter™. . 
COLORADO. .,Kirchtiirme“ im ,,Garten 
der Gotter™ nahe bei den Colorado- 
quellen. Groteske Felsformationen aus 
rotem und weifem Sandstein. 
COLORADO. Der .,Medicine Bow™ in 
den Coloradobergen, die einen Teil der 
groRen nordamerikanischen Wasser- 
scheide bilden; auch ,,Never Summer 
Range” genannt. 

COLORADO. Colorado Springs. 
COLORADO. Der GroBe See, von den 
Indianern ,,Geistersee“ genannt, im 
Rocky Mountains-Nationalpark; 2440 m 
iiber dem Meeresspiegel. Jedes Jahr wird 
hier eine Regatta abgehalten, fiir die Sir 
Thomas Lipton einen Preis gestiftet hat. 
COLORADO. Ein ,,Prarie-Schoner™ im 
.lstes Park”, dem schonen Hochgebirgs- 
tal. Hier ist das Haupt-Einfallstor zum 
Rocky Mountains-Nationalpark, den man 
treffend ,,die Alpen Amerikas” genannt 
hat. 

COLORADO. LandstraBe in der Nahe 
von dem historischen Golden, friiheren 
Hauptstadt des Staates; in Golden be- 
findet sich die ,,Minenschule“, Colorados 
»Bergakademie”. 

COLORADO. Hangebriicke der ,,Royal- 
schlucht™. Die Granitwande — dieser 
Schlucht sind kaum 10 m voneinander 
entfernt. Auf der Briicke rollt die Eisen- 
bahn tiber den Arkansas-Strom. 
COLORADO. Farm am Fue 
Felsengebirges. 

COLORADO. Die Hauptstadt Denver, 
Kreuzpunkt vieler bedeutender: Kisen- 
bahnlinien; grofe Zechen und Gruben. 


MISSOURI. Ausflugsdampfer auf dem 
Missouri. 

MISSOURI. Ein Platz in St. Louis. 
MISSOURI. Westufer des Mississippi. 


von der St.-Louis-Briicke aus gesehen. 
Der Mississippi, ,,der Vater der Stréme”, 
ist einer der groRten Wasserliufe der 
Welt. Malerisch-schon ist nur der ‘Teil 
zwischen St. Pauls und St. Louis. 2128 km 
von seinem Quellgebiet entfernt, nimmt 
er den Missouri, spater noch den Ohio 
und den Arkansas in sich auf. Seine Ge- 
samtlainge betragt 6704 km. 

MISSOURI. Die Burlington-Eisenbahn- 
briicke bei Kansas City, mit der Silhouette 
von Kansas City. 


des 
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. ILLINOIS. 


MISSOURI. Der Missouri bei Kansas 
City. 1821 hatten franzosische Pelz- 
handler hier eine bedeutende Nieder- 
lassung. Heutzutage steht die Stadt an 
der Spitze der amerikanischen Pro- 
duktion landwirtschaftlicher Gerate. 


ILLINOIS. . Chicago. Das_ ,,London 


Guarantee & Accident’-Gebaude, vom 


-Nordufer des Chicagoflusses aus gesehen. 


Vor hundert Jahren gab es in ganz 
Chicago noch keine Briicken, man _be- 
nutzte vielmehr Kanus. 


ILLINOIS. Chicago. Die ,,State*-StraBe 
ist die HauptgeschaftsstraBe in ,,down- 
town’. Hier ist das Siidende der so- 
genannten ,,Schleife’, einem Areal, das 
im Zentrum der Stadt sieben Strafen- 
blocks lang und fiinf breit ist. Die aller- 
letzte Schatzung der Einwohnerzahl von 
Chicago belief sich auf 3 Millionen. 


. ILLINOIS. Chicago. Partie am ,,Wacker- 


Drive” langs des Chicagoflusses, nahe 
beim Fort Dearborn. Zur Rechten das 


»Pure Oijul’-Gebaude, friiher  .,the 
Jeweller’s building”. 
. ILLINOIS. Chicago. Eine Wolken- 


kratzer-Kirche. Blick auf die Washington- 
Strafe im Westen von der Wabash- 
Avenue aus. Der Jurm im Hintergrunde 
gehort zum ,,Chicago Temple Building”, 
dem Heim der ,,Ersten Methodistenkirche 
von Chicago’. Die niedrigen Hauser sind 
typische Geschaftsgebaude in ,,down- 
town’, wie man sie gleich nach der groken 
Feuersbrunst von 1871 baute. 

Chicago. Die Michigan- 
Avenue, der vornehme Boulevard Chi- 
cagos, wo die teuersten Hotels, die besten 
Klubs und die gréRten Geschaftshauser 
sich befinden. Sie lauft parallel zum Ufer 
des Michigansees. 


ILLINOIS. Chicago. Die La-Salle-Strafe. 


ILLINOIS. Chicago. Die ,,Stock Yards” 
— der Fleischerladen der Welt — be- 
decken eine Flache von 2 gkm Land; 
50 000 Menschen finden hier Arbeit. Uber- 
all sind Pferche ftir das Vieh, im Hinter- 
gerund sieht man die Arbeitsstatten der 
Fleischpacker. Die aus allen Richtungen 
anrollenden Viehziige fahren mit grofter 
Geschwindigkeit, damit die Tiere in tadel- 
losem Zustand am Bestimmungsort ein- 
treffen. 


IOWA. Weideland. 
KANSAS. Gehoft. 


MICHIGAN. Detroit. Der ,,Grand 
Circus’-Park. ,,Das dynamische Detroit” 
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ist das typische Beispiel einer bliihenden 
amerikanischen Stadt. Es ist par exellence 
eine Stadt der Jugend, das fiihlt man 
iiberall. In allen Teilen der Stadt wird 
gebaut. Ein neuer Mammutbau ist aus- 
schlieBlich fiir Verlagszwecke bestimmt. 
Es soll 80 Stockwerke bekommen und 
wird damit eine Rekordleistung dar- 
stellen. Ein anderes, nicht minder inter- 
essantes Bauwerk ist der riesige .,Blodk™ 
der General Motors Company — das 
erdRte Geschaftsgebaude dieser Art — 
mit 1700 Biiros. Detroit ist die Automobil- 
Hauptstadt der Welt; Firmen, deren 
Namen jedem Kinde gelaufig sind, haben 
hier ihren Sitz; so Ford, Buick, Packard, 
Hudson und Chrysler, um nur ein paar 
wenige zu nennen. 


258—264. MICHIGAN. Detroit. Ford-Werke: 
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. NEW YORK Siaait. 


Tagesproduktion 8000 Automobile, die 
Fabrik beschaftigt tiber 65 000 Arbeiter, 
das Lohnbudget betragt 500000 Dollar 
taglich. 

MICHIGAN. Detroit. Die ,,Edison- 
Power’-Anlagen von der Belle Isle aus 
gesehen. 


INDIANA. Sanddiinen am Michigan-See. 
NEW YORK Staat. Die Stromschnellen 


des Niagara. 

NEW YORK Staat. Die .,Amerikanischen 
Falle“ des Niagara. Der Niagaraflu® ver- 
bindet den Eriesee mit dem Ontariosee 
und ist nur 57,6 km lang. Nach 33,6 km, 
bei der Goat-Insel, teilt er sich in einen 
ostlichen und einen westlichen Arm. 
Ersterer bildet die .,Amerikanischen”, 
letzterer die ..Kanadischen™ Falle. Die 
,donnernden Wasser’ der Indianer sind 
zuerst von dem Pater Hennepin (1678) 
beschrieben worden. Nach indianischer 
Uberlieferung hat der GroRe Geist hier 
seine Wohnung, und jedes Jahr wurde 
ihm in weiRem Nachen eine Jungfrau als 
Opfergabe dargebracht. Die Hohe der 
Falle betragt durchschnittlich 48,5 m, die 
Wassermenge eine Million Kubikfu8 pro 
Sekunde. 

Die .,Amerikani- 


schen” Falle. 


: NEW YORK Staat. Die .,Kanadischen“ 


Falle. 


. NEW YORK Staat. Der Wirbelstrom. 
. NEW YORK Staat. Die Kraftwerke bei 


den Fallen erzeugen mehr Elektrizitat 
3 ie andere Anlage gleicher Art in der 
elt 


3. NEW YORK Staat. Getreidespeicher in 


Niagara Falls City. 
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. NEW YORK Staat. 


NEW YORK. Sitaat. 
Hudson. . 
NEW YORK Staat. Westpoint, Amerikas 
wichtigste Kriegsschule. In George 
Washingtons F eldzuge fiir die Unab- 
hangigkeit der Union war Westpoint der 
Schliissel zum Hudson. 

NEW YORK Staat. Buffalo. Kanal und 
Elevatoren. 

NEW YORK Staat. Der Hudson mit dem 
Manitou- und dem Sugarloaf-Berge. Der 
Manitou war der Wohnsitz des .,GroBen 
Geistes” der Indianer. 


Newburgh am 


Ein Landsitz bei 
St. James auf Long Island. 


. CONNECTICUT. Der Sherwood-Teich, 


mit der .,Alten Miihle”“ auf der Sherwood- 
Insel. Dahinter befindet sich der Long- 
Island-Sund mit Long Island. Die Strake 
im Vordergrunde fiihrt westwarts nach 
Campo Hill. 


. CONNECTICUT. Die Yale-Universitat. 
. CONNECTICUT. Die Yale-Universitat 


wurde 1717 in Newhaven gegriindet und 
se diesen Namen zu Ehren von Elihu 
ale. 


. CONNECTICUT. Newhaven. Stadtpark 


mit Trinity- und Center-Kirche. 


. CONNECTICUT. Middletown am Con- 


necticutfluR ist Sitz einer sehr bedeuten- 
den Wesleyanischen Universitat. 


. VERMONT. Ein Forellenbach. 
. MASSACHUSETTS. Marblehead. 
. MASSACHUSETTS. Marblehead ist eine 


der altesten und merkwiirdigsten Stadte 
an der neuenglischen Kiiste. 


. MASSACHUSETTS. In Marblehead gibt 


es noch eine ganze Anzahl schoner alter 
Hauser. 

MASSACHUSETTS. Der Hafen von 
Gloucester ist ungemein malerisch und 
wird von unzadhligen Kiinstlern besucht. 


Der Fischhandel ist sehr bedeutend. 


289—290. MASSACHUSETTS. Boston. Bahn- 


291. 


292. 


20: 


294. 


hof. 

MASSACHUSETTS. Boston. Die histo- 
rische Park-Street-Kirche. 
MASSACHUSETTS. Boston. Die Frem- 
denstadt mit dem Turme des Zoll- 
gebaudes. / 
MASSACHUSETTS. Boston. Das ,,Mu- 
seum der Schonen Kiinste“ am ,,fFenway~ 
mit schonen Parks und Boulevards. 
MASSACHUSETTS. Boston. Ein Haus 
in der Chestnut-StraBe; dieses Stadt- 
viertel war einmal sehr ,,exklusiv™. 


schnellsten Schiffe, die es auf der Welt 


. WASHINGTON D. C. Das .,.Neue Mu- 


seum fiir Naturgeschichte”. 


. WASHINGTON D. C. Die Stadt der 


. WASHINGTON D.C. Das Weife Haus. 


Die Wohnung des Prasidenten der Ver- 


. WASHINGTON D.C. Das Kapitol. Der 


Grundstein zum Kapitol wurde im Jahre 


Washington liegt in dem Bundesdistrikt 
Columbia, in einem Gebiet, das der Staat 


295. MASSACHUSETTS. Boston. Die An- 
wohner der Mount-Vernon-StraBe sind gab. 
distinguierte und sehr reservierte Leute. 30; 
296. MASSACHUSETTS. Cambridge. Die 
Universitat Harvard ist die alteste ameri- 399 
kanische Hochschule. — ,,Harvard Hall” CF Ry 
und ,, Johnson Gate”. ae joa ; 
297, MASSACHUSETTS. Cambridge. Die 
arvard-Universitat zur interszeit. =e 
» Thayer-Hall“ und Appleton-Kapelle. 7% = eS 
298. MASSACHUSETTS. Cambridge. Die ~ 
oo Harvard. ,,Quincy Street 1793 gelegt. 
299. NEW HAMPSHIRE. Herbstmorgen. 
300. MARYLAND. Baltimore gehért zu den 


altesten Stadten Amerikas. Im Anfang 
des 19. Jahrhunderts waren die be- 


Maryland hergegeben hat. Es ist die 
Hauptstadt der gesamten Union und Sitz 
des Kongresses und der obersten Re- 
gierungsbehorden. 


ruhmten .,,Klipper“” von Baltimore die 


ALPHABETISCHES INHALTSVERZEICHNIS 


Alexandria 39—41 

Apachen-Weg (Arizona) 106, 
108 

Arizona 106—114, 116—136 

Atlanta 60—61 

Atlantic City 20—21 


Baltimore 300 

Bingham 221—224 

Boston 289—295 

Brunswick 53 

Bryce Canyon (Utah) 206, 
209—211 
Buffalo 276 


Cambridge 296—298 
Carmel-Hochland 163 
Charleston 46—52 
Chicago 248—254 
Chicago-FluR 248, 250 
Coeur d’Alene-See 195 
Colorado 92, 232—242 
Colorado-FluB 113, 215 
Colorado Rockies 235 
Colorado Springs 236 
Columbia-Flu8 182—1i83 
Connecticut 279—283 


Coral Gables 66—67 


Denver 242 
Detroit 257—265 
Dower House 22 


El Paso 81—82 


Firehole-FluB 200 

Florida 62—71 

Fountain Geiser 
(Yellowstone-Park) 199 

Fredericksburg 37—38 


Galveston 84 

Garden of the Gods 
(Colorado) 232—234 

Georgia 53—61 

Glen Cafion (Utah) 215 

Gloucester 288 

Golden 239 

Golfatara-Plateau 
(Wyoming) 204 

Gran Cafion, engl. Grand 
Canyon (Arizona) 
111—112, 114, 116 

GroRer Salzsee (Utah) 225 

Grofer See (Colorado) 237 


 Halfdome (Kalifornien) 176, 


178 


Hollywood 147—149 
Hopi-Indianer-Reservat 
(Arizona) 118 
Houston 83, 85 
Hudson-FluB 274, 277 


Idaho 195 
Ulinois 248—254 
Indiana 266 
Isleta 93 

Iowa 255 


James-FluR 42 


Kalifornien 139—178 
Kansas 256 

Kansas City 246—247 
Kentucky 45 


Long Island 278 
Los Angeles 150—151, 158 
Louisiana 74—80 


Manhattan 3—4 
Marblehead 285—287 
Maryland 300 
Massachusetts 285—298 
Mesa Encantada 91 
Mesa Verde 92 


XXXVII 


Miami 68—69 

Michigan 257—265 

Michigan-See 266 

Middletown 283 

Mississippi 73 

Mississippi-FluR 74—76, 

245 

Missouri 243—247 

Missouri-Flu8 243, 246, 247 

Moenkopi-Indianer 

(Arizona) 120 

Montana 196—197 

Monterey-Halbinsel (Kali- 
fornien) 162 

Mount Rainier (Washington) 
192 

Mount Rainier Nationalpark 
193—194 

Mount Timpanogos (Utah) 
228 


Navajo-Land 117, 121, 126 
bis 131, 133, 213, 214 
Nevada 137—138 
Niagara-Falle 267—272 
Niagara Falls City 273 
Niagara-FluR 271 
Newburgh 27 

New Hampshire 299 
Newhaven 282 

New Jersey 20—21 

New Mexico 91—92, 94—105 
New Orleans 74—80 

New York City 1—19 

New York, Staat 267—278 


Oceans Springs 73 

Ohio 36 

Ohio-FluB 25, 36 

Oklahoma 90 

Old Faithful Geiser 
(Yellowstone-Park) 198 

Oregon 179—184 


XXXVIII 


Palm Beach 62—65 

Palo Alto 159 

Paradies-Tal (Washington) 
192 

Pasadena 152 

Pennsylvania 22—35 

Philadelphia 30—35 

Phoenix 109 

Pittsburg 25—29 

Portland 180—181, 183—184 

Potomac-FluR 41 

Pugetsund 189, 191 


Rainbow- Weg (Arizona) 123, 
132, 134 

Red-Bud-Pa (Arizona) 134 

Red Cafion (Utah) 230 

Red Lake (Arizona) 122 

Regenbogenbriicke (Utah) 
212—214 

Regenbogenweg (Arizona) 
1258 12 oe 

Richfield 216 

Richmond 42—44 

Rocky Mountains-National- 
park (Colorado) 237 


Salt Lake City 227 

San Antonio 86—89 

Santa Barbara 155—157 

San Diego 139—143 

San Franzisko 165—174 

San Geronimo de Taos 99, 
101, 103 

St. James (New York) 278 

San Juan Bautista 160—161 

San Juan Capistrano 145, 
146 

San Juan-Inseln 185 

St. Louis 243—245 

Santa Fé 104—105 

Savannah 54—55, 57—59 

Seattle 187—188 


Sherwood Island 279 
Sherwood Pond 279 
Sierra Nevada 176 
Siid-Carolina 46—52 
Superior City 110 


Tal der Monumente(Arizona) 
127—131 

Taos 98—103 | 

Tennessee 72 

‘Texas 81—89 


Union-See 187 
Utah 115, 206, 209—231 


Valley Forge 24 
Vancouver 182 
Vermont 284 
Virgin-FluR 220 
Virginia 37—44 


Washington D. C. 301—304 
Washington-See 186 
Washington, Staat 185—194 
Westchester 22—23 
Westpoint 275 
Willamette-FluR 180 
Wyoming 198—205, 207—208 


Yale-Universitat (Connec- 
ticut) 280—281 
Yellowstone Cafion 207 
Yellowstone Geiser 200—201 
Yellowstone-Park 198—208 
Yellowstone-See 202 
Yellowstone-Wasserfall 208 
Yosemite-Tal (Kalifornien) 
17 — es 


Zion-Nationalpark (Utah) 
217—218 

Zuni-Indianer (New Mexico) 
94—_97 
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NEW YORK CITY. IN THE EAST SIXTIES NEW YORK CITY. OSTEN, ,,SECHZIGER“ STRASSEN 


NEW-YORK. LE QUARTIER DES “EAST SIXTIES“ NUEVA YORK, ENTRE LAS CALLES SETENTA Y SESENTA ESTE 
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a9dIdd NATHOOUd WOU NVILVHNVW “ALIO MHOA MAN 


MANHATTAN 


NEW YORK CITY. 


NEW YORK CITY. MANHATTAN 


NUEVA YORK. MANHATTAN 


NEW-YORK. PRESQU’ILE DE MANHATTAN 
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NEW YORK CITY. AMERICAN RADIATOR BUILDING 


AT NIGHT 


NEW-YORK. L’AMERICAN RADIATOR BUILDING, 


DE NUIT 


NEW YORK CITY. AMERICAN RADIATOR HAUS. 
NACHTAUFNAHME 


NUEVA YORK. RADIATOR BUILDING 
DURANTE LA NOCHE 
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NEW YORK CITY. SECOND AVENUE NEW YORK CITY. 2. AVENUE 


NEW-YORK. DEUXIEME AVENUE NUEVA YORK. SEGUNDA AVENIDA 
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NEW YORK CITY. FIFTH AVENUE NEW YORK CITY. FUNFTE AVENUE 


NEW-YORK. 5¢€ AVENUE P NUEVA YORK. QUINTA AVENIDA 
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NEW YORK CITY. 57TH STREET 


NEW-YORK. a7e RUE 
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NEW YORK CITY. 57. STRASSE 


NUEVA YORK. CALLE 57 


NEW YORK CITY. - WEST 30TH STREET 


NEW-YORK. 30€ RUE OUEST 
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NEW YORK CITY. WESTEN, 30. STRASSE 


NUEVA YORK. CALLE 30 OESTE 
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NEW YORK CITY 5 NEW YORK CITY 


NEW-YORK NUEVA YORK 


13 


Maxweliiiouse Cottec 


NEW YORK CITY. BROADWAY FROM TIMES SQUARE NEW YORK CITY. BROADWAY, VOM “TIMES SQUARE“ AUS GESEHEN 


NEW-YORK. LE BROADWAY VU DEPUIS TIMES SQUARE NUEVA YORK. BROADWAY DESDE TIMES SQUARE 
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NEW YORK CITY. WESTEN, 42. STRASSE 


NEW YORK CITY. WEST 42ND STREET 


NUEVA YORK. CALLE 42 OESTE 


NEW-YORK. 42 RUE OUEST 
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NUEVA YORK. GRAN ESTACION CENTRAL 


NEW YORK CITY. BAHNHOF DER ,,GRAND CENTRAL“ 
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_NEW YORK CITY. GRAND CENTRAL STATION 
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NEW-YORK. GRANDE GARE CENTRALE 
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PENNSYLVANIA. DOWER HOUSE, WESTCHESTER COUNTY PENNSYLVANIA. DOWER HOUSE, GRAFSCHAFT WESTCHESTER 


PENNSYLVANIE. DOWER HOUSE PENSILVANIA. DOWER HOUSE EN EL CONDADO: 
(COMTE DE WESTCHESTER) DE WESTCHESTER 
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PENNSYLVANIA, PITTSBURGH 


PENNSYLVANIA, PITTSBURGH 


PENSILVANIA, PITTSBURGH 


PENNSYLVANIE, PITTSBURGH 
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STAHL UND RAUCH 


PENNSYLVANIA, PITTSBURGH. 


STEEL AND SMOKE 


PENNSYLVANIA, PITTSBURGH. 


CIUDAD DE HUMO Y ACERO 


PENSILVANIA, PITTSBURGH. 


PENNSYLVANIE, PITTSBURGH. ACIER ET FUMEE 


HOUNASLId “VINVATISNAd 


HOUNISLId ‘VINVATASNNGd 


HOUNASLLd “AINVATASNNGd 


HOUNASLIId ‘VINVATASNNGd 
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GIMLSAGNLT Aa SATTANILNAS 
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“HOUNESLLd “AINVATASNNAd 


“HOUNESLLd ‘VINVATASNNAd 
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PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. SPAN OF THE PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. OFFNUNG DER 


DELAWARE BRIDGE DELAWARE BRUCKE 
PENNSYLVANIE, PHILADELPHIE. PONT SUR LE PENSILVANIA, PHILADELPHIA. DEL PUENTE 
DELAW ARE SOBRE EL DELAWARE 


30 


VNIVVN VI Ad OWATILSVY ‘VIETHAV TI 


é 


Lada MSAATHOSSOSRIA =‘ VIHd THAW WAd 


6 


VINVATISNAd 


VINVATASNNdd 


a aT 


Ao Dacigi, 


AWNILIVIN YaLLNVHO “AIHd TAC V'TIHd “AINVATASNNGd 
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PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. CITY HALL PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. RATHAUS 


PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. HOTEL DE VILLE PENSILVANIA, FILADELFIA. EL AYUNTAMIENTO 
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ANONAAV AUVMVIAM ‘AIHd TACVTIHd ‘INVA IASNNAd 
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*)ULS. A. 3 
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PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. ENTRANCE TO INDEPENDENCE PENNSYLVANIA, PHILADELPHIA. EINGANG ZUR ,INDEPEDENCE 


HALL, THE BIRTHPLACE OF AMERICAN INDEPENDENCE HALL“, DEM GEBURTSORT DER AMERIKANISCHEN FREIHEIT 
PENNSYLVANIE, PHILADELPHIE. ENTREE DE LA MAISON DE PENSILVANIA, FILADELFIA. ENTRADA A LA SALA DE LA 
LINDEPENDANCE, OU FUT PROCLAMEE L’INDEPENDANCE INDEPENDENCIA, EN DONDE SE PROCLAMO LA 
DES ETATS-UNIS INDEPENDENCIA NORTEAMERICANA 
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VIRGINIA, RICHMOND. THE JAMES RIVER 


VIRGINIE, RICHMOND. LE JAMES RIVER 
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VIRGINIA, RICHMOND. DER JAMES STROM 


ESTADO DE VIRGINIA, EL RIO JAMES EN RICHMOND 


VIRGINIA, RICHMOND. CAPITOL VIRGINIA, RICHMOND. CAPITOL 


VIRGINIE, RICHMOND. LE CAPITOLE ESTADO DE VIRGINIA, EL -CAPITOLIO DE RICHMOND 
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ARIZONA. THE BALANCING ROCK (RAINBOW TRAIL) ARIZONA. DER SCHWEBENDE FELSEN (RAINBOW WEG) 


ARIZONA. LA ROCHE-QUL-BRANLE (PISTE DE L’ARC-EN-CIEL) ARIZONA. LA PENA OSCILANTE (EN LA RUTA DEL ARCO TRIS) 


132 


OfVAVN 3G VOUVWOO VT Nd SOOIWOLSIHFYd SOLSHY “VNOZINV 


aN 


VT OFVAYN WI LIAZ YAHOITLHOIHOSADAOA SOV NANINY “VNOZIUV 


OfVAVN 4d LORILSIG a’l SNVG SANOMOLSIHANd SALSAY “VNOZIYV 


AULNNOO OFVAVN NI SNIVINAY OTMOLSIBAYd “WN 


OZINV 


133 


ARIZONA. RED-BUD PASS ON THE RAINBOW TRAIL ARIZONA. RED-BUD PASS AM RAINBOW WEG 
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L’ARC-EN-CIEL ARCO IRIS 
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ARIZONA. NAVAJO INDIAN ARIZONA. NAVAJO-INDIANER 


ARIZONA. INDIAN NAVAJO ARIZONA. INDIO NAVAJO 
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DAS MUSEUM 


KALIFORNIEN, SAN DIEGO. 


SAN DIEGO. THE MUSEUM 


> 


CALIFORNIA 


EL MUSEO DE SAN DIEGO 


CALIFORNIA. 


LE MUSEE 


SAN DIEGO. 


CALLFORNIE. 


142 


OSHIC NVS NU NOISIN VI Ad SVSVO ‘VINYOsITVO 


NOILVLSSNOISSIN ODTIG NVS UAC NI YaSN 


Y. 


HNHOM 


NOINYOAITV 


ATOR GI 


OoaId 


NVS dd NOISSIN VT SNVC SNOILVLIAVH 


NOISSIW ODGIG NVS LV SONITIGAMG 


“AINYOAITVO 


VINAOAITVO 


143, 


OOIMIOVd Ta NA TOS AC VISANd “VINUOUITVO anOlalovd NVAOOT was MAIOS Ad YAHONOD ‘AINYOAITVO 


NV@ZO NATILS WV SNVOYALNONANNOS ‘NSINYOAITVa OlIOVd AHL NO LASNNS ‘VINHOATTVO 


144 


ONV&LSIdVO NVOAL NVS ACG NOISIW WT AT SOLNAANOO SOT “VINYOXITVO 


NadM “ONVALSIAVO NVOL NVS NOILVLISSNOISSIN “NHINYOXITV a 


ONVOZ 


AYXLIOTO AT 


‘SHUALSIOTO FHL 


‘ONVULSIAVO NVOL NVS Jd NOISSIN ‘AINYOSITVO 


‘ONVULSITVO NvA& NWS JO NOISSIN ‘VINYOSITVO 


SPN, 5, AL. £0. 


145 


CALIFORNIA. MISSION OF SAN CAPISTRANO KALIFORNIEN, MISSION SAN CAPISTRANO 


CALIFORNIE. MISSION DE SAN CAPISTRANO CALIFORNIA. EN EL CONVENTO DE LA MISION DE SAN CAPISTRANO 
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IN DER PASEO IN SANTA BARBARA 


KALIFORNIEN. 


IN THE PASEO AT SANTA BARBARA 
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CALIFORNIA. EN EL PASEO DE SANTA BARBARA 


LE PASEO DE SANTA BARBARA 
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CALIFORNIA. SAN JUAN BAUTISTA 
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CALIFORNIA. THE JAMES ESTATE AT CARMEL HIGHLANDS 
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CALIFORNIA, SAN FRANCISCO, NOB HILL 
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CALIFORNIA. SAN FRANCISCO FROM SIGNAL HILL KALIFORNIEN. SAN FRANCISCO, VON SIGNAL HILL AUS GESEHEN 


CALIFORNIE. SAN FRANCISCO VU DE LA COLLINE DU SIGNAL CALIFORNIA, SAN FRANCISCO DESDE SIGNAL HILL 
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CALIFORNIA. SAN FRANCISCO 
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CALIFORNIA, SAN FRANCISCO. FERRY BUILDING KALIFORNIEN, SAN FRANCISCO, FAHRHAUS 


CALIFORNIE. SAN FRANCISCO. DEBARCADERE CALIFORNIA, EL FERRY BUILDING EN SAN FRANCISCO 
DES BATEAUX DE PASSAGE 
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CALIFORNIA. SAN FRANCISCO. COURT YARD OF. UNION 
TERRACE APARTMENTS 


CALIFORNIE. SAN FRANCISCO, COUR DES 
»UNION TERRACE APARTMENTS<« 


KALIFORNIEN, SAN FRANCISCO. HOF DES 
UNION TERRACE HAUSES 


CALIFORNIA, SAN FRANCISCO. HABITACIONES CON VISTA 
A LA TERRAZA DEL COURT YARD OF UNION 
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CALIFORNIA, SAN FRANCISCO. CHINA TOWN 


CALIFORNIE, SAN FRANCISCO. QUARTIER CHINOIS 
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KALIFORNIEN, SAN FRANCISCO. CHINESENSTADT 


CALIFORNIA, EL BARRIO CHINO EN SAN FRANCISCO 
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CALIFORNIA. GIANTS OF THE MARIPOSA KALIFORNIEN, RIESENBAUME IM MARIPOSA GROVE 


GROVE OF SEQUOIA OF SEQUOIA 
CALIFORNIE. SEQUOIAS GIGANTESQUES CALIFORNIA, ARBOLES GIGANTES DE BOSQUE 
DANS LE BOIS DE MARIPOSA MARIPOSA DE SEQUOIA 
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CALIFORNIA. HALFDOME AND SIERRA NEVADA KALIFORNIEN. HALFDOME UND SIERRA NEVADA, 


FROM GLACIER POINT VOM GLACIER POINT GESEHEN. 
CALIFORNIE, LE HALFDOME ET LA SIERRA NEVADA CALIFORNIA. SEMICUPULA SIFRRA NEVADA DESDE 
VUS DE GLACIER POINT GLACIER POINT 
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YOSEMITE VALLEY 


EL VALLE DE YOSEMITE 
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VALLEE DU YOSEMITE 
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CALIFORNIE. LA VALLEE DU YOSEMITE ET LE HALFDOME CALIFORNIA, EL VALLE DE YOSEMITE CON LA SEMICUPULA 
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OREGON. OREGON WOODS 


OREGON. WALDER VON OREGON 
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OREGON. BOSQUES DE OREGON 
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OREGON. “FORETS DANS L’OREGON 
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OREGON. PORTLAND. THE WILLAMETTE RIVER OREGON. PORTLAND. DER WILLAMETTE FLUSS 


OREGON. PORTLAND, LA WILLAMETTE OREGON. EL RIO WILLAMETTE EN PORTLAND 
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WASHINGTON. WHERE LUMBERWAYS WIND TO THE WASHINGTON. HOLZFLOSSE AN EINER FLUSSMUNDUNG 
MEETING OF THE RIVERS 


WASHINGTON, LE FLOTTAGE DES BOIS. WASHINGTON. BALSAS: EN LA BOCA DE UN RIO 
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WASHINGTON, MOUNT RAINIER FROM WASHINGTON. MOUNT RAINIER VOM PARADIES 


PARADISE VALLEY TAL GESEHEN 
WASHINGTON. LE MONT RAINIER VUE WASHINGTON. EL MONTE RAINIER DESDE EL 
DE LA VALLEE DU PARADIS VALLE DEL PARAISO 
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IM NATIONALPARK VON MOUNT RAINIER 


WASHINGTON. 


IN MOUNT RAINIER NATIONAL PARK 


WASHINGTON. 


WASHINGTON. EL PARQUE NACIONAL EN EL MONTE RAINIER 
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WASHINGTON. BURNT FOREST, MOUNT RAINIER 
NATIONAL PARK 


WASHINGTON. ABGEBRANNTER WALD IM NATIONAL PARK 
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WASHINGTON, FORET BRULEE DANS LE PARC NATIONAL 
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WASHINGTON, SELVA QUEMADA; PARQUE NACIONAL 
EN EL MONTE RAINIER 
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IDAHO. EVENING AU COEUR D’ALENE LAKE IDAHO. ABENDSTIMMUNG AM COEUR D’ALENE SEE 


IDAHO. LAC CCEUR D’ALENE, EFFET DU SOIR IDAHO, POR LA TARDE EN EL LAGO DE COEUR D’ALENE 


MONTANA. MOUNTAIN HEIGHTS AND WOODED MONTANA. BERGE UND WALDSTROM VON MONTANA 
STREAM OF MONTANA 


MONTANA. MONTAGNES ET FLEUVE DE MONTANA MONTANA. ALTAS MONTANAS Y BOSQUES 
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WYOMING. YELLOWSTONE PARK. OLD FAITHFUL GEYSER WYOMING. YELLOWSTONE PARK. OLD FAITHFUL GEYSER 


WYOMING. PARC DU YELLOWSTONE. GEYSER DIT WYOMING. GEYSER EN EL PARQUE DE YELLOWSTONE 
»LE VIEUX FIDELE« 
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WYOMING. YELLOWSTONE LAKE FROM WEST THUMB 


WYOMING. LAC YELLOWSTONE VU DE WEST THUMB 
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WYOMING. YELLOWSTONE SEE VOM WEST THUMB GESEHEN 


WYOMING. LAGO DE YELLOWSTONE DESDE WEST THUMB 
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WYOMING, YELLOWSTONE. SUNSET OVER WYOMING. YELLOWSTONE. SONNENUNTERGANG UBER 


GOLFATARA PLATEAU DEM GOLFATARA PLATEAU 
WYOMING. YELLOWSTONE. COUCHER DU SOLEIL WYOMING, YELLOWSTONE. PUESTA DE SOL EN LA 


SUR LE PLATEAU DE GOLFATARA PLANICIE DE GOLFATARA 
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UTAH. BRYCE CANYON 
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WYOMING. ES PARK. CANYON OF WYOMING, YELLOWSTONE PARK. CANYON DES 


YELLOWSTONE YELLOWSTONE FLUSSES 
WYOMING. YELLOWSTONE PARK. CANON DU WYOMING. PARQUE DE YELLOWSTONE. CANON 
YELLOWSTONE DE YELLOWSTONE 
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WYOMING. YELLOWSTONE PARK. GREAT WYOMING. YELLOWSTONE PARK. GROSSER 


FALL OF THE YELLOWSTONE YELLOWSTONE-W ASSERFALL 
WYOMING, YELLOWSTONE PARK. CATARACTE WYOMING. GRAN CATARATA EN EL PARQUE 
DU. YELLOWSTONE DE YELLOWSTONE 
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UTAH. THE FILIGREED WALLS OF BRYCE CANYON UTAH: ZERKLUFTETE FELSEN DES BRYCE CANYON 


UTAH LES FALAISES DENTELEES DU BRYCE CANON UTAH. LAS PENAS DE FILIGRANA EN EL CANON DE BRYCE 
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UTAH. BRYCE CANYON 
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UTAH. THE SPAN OF TITANIC ROCKS (RAINBOW BRIDGE) UTAH. RIESENFELSENBOGEN (REGENBOGENBRUCKE) 


UTAH. VOUTE GIGANTESQUE DE ROCHERS (RAINBOW BRIDGE UTAH. ARCOS DE LAS ROCAS TITANICAS 
(PUENTE DEL ARCO IRIS) 
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UTAU. A TYPICAL UTAH LANDSCAPE NEAR RICHFIELD UTAH. TYPISCHE UTAH LANDSCHAFT BEI RICHFIELD 


UTAH, PAYSAGE TYPIQUE DE L’UTAH, PRES DE RICHFIELD UTAH: PAISAJE TIPICO DE UTAH CERCA DE RICHFIELD 
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UTAH. ZION NATIONALE PARK. THE GREAT WHITE THRONE UTAH. ZION NATIONAL PARK. DER GROSSE WEISSE THRON 


UTAH. PARC NATIONAL DE SION, UTAH. PARQUE NACIONAL DE ZION, 
»>LE GRAND TRONE BLANC« “EL GRAN TRONO BLANCO“ 


PATI 


UTAH. IN ZION NATIONAL PARK UTAH. ZION NATIONAL PARK 


UTAH. UNE PARTIE DU PARC NATIONAL DE SION UTAH. EN EL PARQUE NACIONAL DE ZION 
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UTAH. BINGHAM COPPER MINES UTAH, DIE KUPFERMINEN VON BINGHAM 


UTAH. MINES DE CUIVRE DE BINGHAM UTAH. MINAS DE COBRE DE BINGHAM 
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LUZERNE-ERNTE 


UTAH. 


‘CUTTING ALFALFA 


UTAH, 


CORTADOR DE ALFALFA 


UTAH. 


LE FAUCHAGE DE LA LUCERNE 


UTAH, 
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RED CANYON 
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COLORADO, THE GATEWAY TO THE GARDEN OF THE GODS COLORADO. TORWEG ZUM “GARDEN OF THE GODS“ 


COLORADO. ENTREE DU. JARDIN DES DIEUX COLORADO. JARDIN DE LOS DIOSES 
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COLORADO. GATEWAY TO THE GARDENS OF THE GODS COLORADO. TORWEG ZUM “GARDEN OF THE GODS“ 


COLORADO, ENTREE DU JARDIN DES DIEUX COLORADO. ENTRADA A LAS PENAS ROJAS 


COLORADO. IN THE GARDEN OF THE GODS COLORADO. IM “GARDEN OF THE GODS“ 


COLORADO. PARTIE DU JARDIN DES DIEUX COLORADO, EN EL JARDIN DE LOS DIOSES 
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COLORADO ROCKIES. MEDICINE BOW OR COLORADO ROCKIES, MEDICINE BOW ODER 


“NEVER SUMMER” RANGE “NEVER SUMMER“ BERGE 


ROCHERS DU COLORADO, MEDICINE BOW OU MONTANAS ROCALLOSAS EN COLORADO 
«NEVER SUMMER RANGE» 
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COLORADO SPRINGS TOWARDS THE GREAT PLAINS COLORADO SPRINGS MIT BLICK AUF DIE GROSSEN EBENEN 


COLORADO SPRINGS, VERS LES GRANDES PLAINES FUENTES DEL COLORADO HACIA LAS GRANDES LLANURAS 
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GRAND LAKE IN THE ROCKY MOUNTAINS NATIONAL PARK GROSSER SEE IM ROCKY MOUNTAINS NATIONAL PARK 


GRAND LAC DANS LE PARC NATIONAL DES MONTANAS ROCALLOSAS Y GRAN LAGO EN EL 
é MONTAGNES ROCHEUSES PARQUE NACIONAL 


237 


COLORADO, “A PRAIRIE SCHOONER” COLORADO. - ,,PRARIE-SCHONER“ 


COLORADO. UN «SCHOONER» DE PRAIRIE COLORADO, “EL AUTOMOVIL DE LA PRADERA“ 
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CQLORADO, HANGING BRIDGE IN THE ROYAL GORGE COLORADO. HANGEBRUCKE IN DER ROYAL SCHLUCHT 


COLORADO. PONT SUSPENDU DANS LA GORGE ROYALE COLORADO, PUENTE COLGANTE EN ROYAL GORGE 
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MISSOURI A CITY SQUARE AT ST. LOUIS MISSOURI. CITY SQUARE IN ST. LOUIS 


MISSOURI. UN SQUARE DE SAINT-LOUIS MISURI. UNA PLAZA DE SAN LUIS 
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ILLINOIS. CHIGAGO. RHYTM IN STONE. THE LONDON 
GUARANTEE AND ACCIDENT BUILDING FROM THE 
NORTH BANK OF THE CHICAGO RIVER 


ILLINOIS. CHICAGO, UN RYTHME EN PIERRES: LE 
«LONDON GUARANTEE AND ACCIDENT BUILDING» 
VU DE LA RIVE NORD DE LA RIVIERE DE CHICAGQ 


ILLINOIS. CHICAGO. RHYTMUS IN STEIN. THE LONDON 
GUARANTEE AND ACCIDENT BUILDING VOM NORD- 
UFER DES CHICAGOFLUSSES AUS GESEHEN 


ILLINOIS, CHICAGO. RITMOS DE PIEDRA O LOS 
ae DEL “LONDON GUARANTEE AND ACCIDENTS 
BUILDING,“ VISTOS DESDE LA Memes DERECHA * 
DEL RYO DE CHICA 
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ILLINOIS. CHICAGO, -ST. STREET FROM ILLINOIS. CHICAGO. STATE STREET VON 


VAN BUREN STREET VAN BUREN STREET GESEHEN 
ILLINOIS. CHICAGO. STATE STREET VUE ILLINOIS. CHICAGO. CALLE STATE DESDE 
DE VAN BUREN STREET LA CALLE VAN BUREN 
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ILLINOIS. CHICAGO. A PART OF WACKER DRIVE ILLINOIS. CHICAGO. TEITL DER WACKERFAHRSTRASSE 
ON THE CHICAGO RIVER AM CHICAGO FLUSS 
ILLINOIS. CHICAGO. UNE PARTIE DU WACKER [LLINOIS. CHICAGO. UNA PARTE DE WACKER DRIVE 
DRIVE SUR LA RIVIERE DE CHICAGO A LA ORILLA DEL RIO CHICAGO 
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ILLINOIS. CHICAGO. WAS@*NGTON STREET 
FROM WABASH AVENUE 


ILLINOIS. CHICAGO. WASHINGTON STREET 
VUE DE WABASH AVENUE 
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ILLINOIS. CHICAGO. WASHINGTON STREET VON DER 
WABASH AVENUE AUS GESEHEN 


ILLINOIS. CHICAGO. CALLE WASHINGTON DESDE 
LA AVENIDA WABASH 


ILLINOIS. CHICAGO, MICHIGAN AVENUE ILLINOIS. CHICAGO. MICHIGAN AVENUE 


ILLINOIS. CHICAGO. MICHIGAN AVENUE ILLINOIS. LA AVENIDA DE MICHIGAN EN CHICAGO 
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x ILLINOIS. CHICAGO 
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MICHIGAN. DETROIT. AUTOMOBILE WORKS MICHIGAN, DETROIT. AUTOMOBILWERKE 


MICHIGAN. DETROIT. ATELIERS DE CONSTRUCTION D’AUTOMOBILES MICHIGAN. FABRICAS DE AUTOMOVILES EN DETROIT 
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MICHIGAN. DETROIT. TOWARDS THE EVOLUTION MICHIGAN. DETROIT. MODERNES MOTORWERK 
OF THE MODERN MOTOR 


MICHIGAN. DETROIT. VERS L7EVOLUTION DU MICHIGAN. DETROIT. LA EVOLUCION CONSTRUCTIVA 
MOTEUR MODERNE DEL MOTOR MODERNO 
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. DETROIT. 


MICHIGAN 


CONFEDERATES OF COMMERCE 


. DETROIT. 


MICHIGAN 


GEFAHRTEN DER INDUSTRIE 


DETROIT. 


MICHIGAN. 


DETROIT. LES ALLIES DU COMMERCE 


MICHIGAN. 


UNA CORPORACION INDUSTRIAL 
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MICHIGAN. DETROIT. AN INDUSTRIAL DESIGN MICHIGAN. DETROIT. INDUSTRIE-ANLAGEN 


MICHIGAN. DETROIT. UN ETABLISSEMENT INDUSTRIEL MICHIGAN. DETROIT. UNA VISTA INDUSTRIAL 
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MICHIGAN. DETROIT. EDISON COMPANY MICHIGAN. DETROIT. EDISON COMPAGNIE 


MICHIGAN. DETROIT. ETABLISSEMENT DE LA COMPAGNIE EDISON MICHIGAN. DETROIT. COMPANIA EDISON 
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NEW YORK STAAT, NIAGARA, DIE AMERIKANISCHEN FALLE 


NEW YORK STATE, NIAGARA. AMERICAN FALLS 


ESTADO DE NUEVA YORK. LA CATARATA DEL NIAGARA 


CATARACTE AMERICAINE 


ETAT DE NEW-YORK, NIAGARA. 
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NEW YORK STATE. GRAIN ELEVATOR AT NEW YORK STAAT, GETREIDESPEICHER 


NIAGARA FALLS CITY IN NIAGARA FALLS CITY 
ETAT DE NEW-YORK. ELEVATEUR DE BLE~ ESTADO DE NUEVA YORK. ELEVADOR DE GRANOS 
NIAGARA FALLS CITY EN LA CIUDAD DE LA CATARATA DEL NIAGARA 
*) U.S, A. 18 
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NEW YORK STATE. NEWBURGH ON THE HUDSON RIVER 


ETAT DE NEW-YORK. NEWBURGH SUR LE HUDSON 
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NEW YORK STAAT, NEWBURGH AM HUDSON RIVER 


ESTADO DE NUEVA YORK, NEWBURGH EN EL RIO HUDSON 
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NEW YORK STATE, BUFFALO. CANAL AND ELEVATOR NEW YORK STAAT, BUFFALO, KANAL UND GETREIDESPEICHER 


ETAT DE NEW-YORK, BUFFALO, CANAL ET ELEVATEUR ESTADO DE NUEVA YORK. CANAL Y ELEVADOR EN LA 
CIUDAD DE BUFFALO 
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CONNECTICUT. YALE UNIVERSITY CAMPUS 


CONNECTICUT. HOF DER YALE UNIVERSITAT 


CAMPO DELANTE DE LA UNIVERSIDAD DE YALE EN CONNECTICUT 


CONNECTICUT. YALE UNIVERSITY 
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CONNECTICUT. YALE UNIVERSITY 


CONNECTICUT. YALE UNIVERSITY 
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CONNECTICUT. YALE-UNIVERSITAT 


LA UNIVERSIDAD DE YALE EN CONNECTICUT 


CONNECTICUT, NEWHAVEN, PUBLIC GREEN CONNECTICUT, NEWHAVEN. STADTPARK MIT DER 


WITH TRINITY AND CENTER CHURCHES TRINITATIS- UND CENTERKIRCHE 
CONNECTICUT, NEWHAVEN. PROMENADE PUBLIQUE, CONNECTICUT. PUBLIC GREEN CON LAS IGLESIAS DE LA 
EGLISES DE LA TRINITE ET DU CENTRE TRINIDAD Y DEL CENTRO EN LA CIUDAD DE NEWHAVEN 
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MASSACHUSETTS, BOSTON, FOREIGN QUARTER AND 
CUSTOM HOUSE 


MASSACHUSETTS, BOSTON. LE QUARTIER DES 
ETRANGERS ET LA DOUANE 


MASSACHUSETTS, BOSTON, FREMDENVIERTEL 
UND ZOLLAMT 


EL BARRIO DE LOS EXTRANJEROS Y LA ADUANA EN BOSTON, 
CAPITAL DEL ESTADO DE MASSACHUSETTS 
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MASSACHUSETTS, BOSTON. A CHESTNUT MASSACHUSETTS, BOSTON. WOHNHAUS IN DER 


STREET RESIDENCE CHESTNUT STREET 
MASSACHUSETTS, BOSTON. MAISON DANS UNA VILLA DE LA: CALLE DE CHESTNUT 
CHESTNUT STREET : EN BOSTON 


294 


NOLSOD NA AYVNOS HOUNASINOT 
Na. NONYAA LNOOW Ad ATTVO VI ‘SLLASQHOVSSVIN 


TAUVNOS HOYNASINOT ‘LAAYLS NONUAA INNOW ‘NOLSOd “SLLUSNHOVSSVIN 


_ HoandsinoT ad auvnos nd ALIWIXoud V 
LaaALS NONYAA LNNOW ‘“NOLSOP “SLLASAHOVSSVIN 


BAVNOS HOUNASINOT LV LAANLS NONY 


HA LNOOW 


‘NOLSOd ‘SLLUSNHOVSS YN 


295 


* 8) mean. Le 
yh 


MASSACHUSETTS, CAMBRIDGE, PEABODY STREET, MASSACHUSETTS, CAMBRIDGE, PEABODY STREET, 
HARVARD UNIVERSITY, GATE HARVARD UNIVERSITAT. EINGANGSTOR 

MASSACHUSETTS, CAMBRIDGE. ENTREE DE HARVARD MASSACHUSETTS, CAMBRIDGE, CALLE PEABODY, 

UNIVERSITY DANS PEABODY STREET UNIVERSIDAD DE HARVARD Y PUERTA DE REJA 
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MASSACHUSETTS. QUINCY STREET, HARVARD UNIVERSITY, MASSACHUSETTS, QUINCY STREET. HARVARD 
GATE UNIVERSITAT, EINGANGSTOR 


MASSACHUSETTS. ENTREE DE HARVARD UNIVERSITY CALLE QUINCY, UNIVERSIDAD DE HARVARD 
DANS QUINCY STREET 
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|NEW HAMPSHIRE, A/NEW HAMPSHIRE AUTUMN MORNING NEW HAMPSHIRE. HERBSTMORGEN IN NEW HAMPSHIRE 


NEW-HAMPSHIRE. MATINEE D’AUTOMNE DANS UNA MANANA DE OTONO EN EL ESTADO DE 
LE NEW-HAMPSHIRE NUEVA HAMPSHIRE 


MARYLAND, BALTIMORE. THE CIVIC CENTER MARYLAND, BALTIMORE, CENTRUM DER STADT 


MARYLAND, BALTIMORE, LE CIVIC CENTER EL CENTRO CIVICO EN BALTIMORE, CAPITAL DEL ESTADO DE MARYLAND 


300 


WASHINGTON D. C. THE NEW MUSEUM WASHINGTON D, C. DAS NEUE MUSEUM 


WASHINGTON D. C, LE NOUVEAU MUSEE EL NUEVO MUSEO EN LA CIUDAD DE WASHINGTON, DISTRITO DE COLUMBIA 
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WASHINGTON D, C, THE CAPITOL WASHINGTON D, C. DAS KAPITOL 


WASHINGTON D, C. LE CAPITOLE EL CAPITOLIO EN LA CIUDAD DE WASHINGTON, DISTRITO DE COLUMBIA 
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